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 SEPTEMBRA 1918,

LETNIK

ezniki strli nemike protinapade in
zopet napredovali na ved
delih fronte.

'VSE PRIDOBITVE OBDRZANE.
.' ’
 ladki fronti tudi nekaj spopadov.
: AmeriZani v Arhangelu.

ZAPADNA FRONTA,

“Prue translation filed with the post-
ter at Joliet, 111, on Sept. 12, 1918,

- required by the act of October 61917

lo bojevanje pred St. Quentinom.

Jaondon, 9. sept. — Ljuto bojeva-
se je razvild danes ob st.-quentinski
, kakor tudi dalje juzno v oko-
St Gobainskega gozda, kjer se
Mmei, zaustavljeni ob Hmdenburgov:
”‘ i; silno odzivajo z veliko osreda-
10¢ho topnistva in strojnih puéek

dmarial Haig pa naznana;a no-
predovanje za kako miljo v smie-
ataleta. Britanci so napadli na
nilje Siroki fronti od Havrincourt
gozda do kraja Epchy in Sli na-
"? in zasedli omrezje (branikov, od
irih so:se bili umeknili letos mese-
“ma;ca. Zavzeli so Gouzeacourtsko
) in »rsav:e nad vasjo istega 1me-

Zaustavili nemske napade,

tansko porocilo omenja moéne
Znikove protinapade na mnogih
tih, ki so bili vsi odbiti.

so nemci dejansko vrZeni nazaj

' ,de opesane vsled naglega prodi-
in hudega bojevanja. med zad-
Jc"(nom. je verjetno, da pnde'do
Inkn v ofenzivi. Hudi viharji
ajajo po bojiscih inzadrzujejo
avljanje pomoznega topnibtva v
predje. Tezki tapovi, poudarjajo
neobhodno potrebni v napadu na
0 mocno pozicijo, kakor je Hinden-
Tgova linija.
St Quentin pa je v streljaju da-
OStrelnih topov in streljanje utegne
irati sovraznikove posiljatve cet in
0F 12 tega velikega opiralisca.

‘TWC translation filed with the post-
Sdster at Joliet, 111, on Sept. 12, 1918,
& Trequired by theactof October 61917

Nemci se zbirajo za odboj.

.l.riz, 9, sept. (Po Havasovi agen-
)" Ko so zavezniki- tik pred
eiburgovo linijo ali se ji blizajo,
€nja soyraznik silneje vzratno de-
ti s gvojim topnistvom. Vkljub
"' U udarjajo Francozi naprej v kraji-

jer linija Se ni bila dosezena, in
PO najzadnjem porodilu komaj pet

‘od St. Quentina. Njihovi topovi
Brzg sledijo pehoti.

"%

Nemci 50 odividno nemeravali krep-
' ‘braniy St Quentin in se bojujejo
" dOhodlh v mesto, a poleg tega na-
AL Sestavljnjo svojo bojno moc in
Mo Stevilne divizije v zaséito me-

ta

'r"° translation filed with the post-
“erat Joliet, 11, on Sept. 12, 1918,

e

gf{:

PRI

& tihog fro
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Sovranik se umika
dalje n dalje.

anhurgovo linijo in zavezniske

slation filed with the postmaster at Johet, 1

as requiredd by the act of October61917.
Francozi prodrli do Hainacourta.

Pariz, 10. sept. — Med rekama Som-
me in Oise so Francozi prodrli onkraj
Hainacourta vkijub moénemu sovrazni
kevemu odporu, po nocojsnjem nazna-
nilu vojnega urada.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on Sept. 12, 1918,
as required by the act of October 6 1917

Vkljub viharju naprej.

L.ondon, 10. sept. — St.
na obrastlem hribovju istega imena,
tri glavne tocke v sovraznikovem ve-
likem obrambnem omreZju so silno

s : L 3 t
obstreljevane nocoj in v nevarnosti-za-

vzetja.

Brez ozira na viharno vreme so Bri-
tanci in zlasti Francozi v zadnjih Stiri-
indvajsetih urah prodirali pocasi pod
naraséajoéim neméikim odporom.

Bili so ponovni protinapadi ob vsej
tej krajini, ali nobeden ni mogcl zau-
staviti prodiranja za dmlmv. Ti od-
bojni napadi so bili posebno moéni
na Nanteuilski visoki planoti na. za-
padni strani reke Chemin des Dames.

Haig poln zaupanja.

Dva vmesna dogodka med dnevom
poleg bojevanjz na glavnem bojiscu
sta vzbudila pozornost.

Pryi je bil feldmarSala Haiga dney-
no povelje, v katerem pravi, da “je
bil sovraznikov napor potrosen”, kar
<matrajo za jako znaCilno trditev.

Drugi je bil naznaito._ da so Bel-
wijci porinili svoje limije naprej eng
miljo v okraju Merckem, severovzhiod-
no od Ypresa. Ta razteg fronte proti
odsekom, ki so bili izpraznjeni sov-
raznih ¢et za bojisce Pikardija-Aisne,
je vzbudil nenavadno pozornost, ker
mnogi pricakujejo, da gen- Foch zdaj

udari severno ali vzhodno od Reimsa.
]

True translation filed with the post-
master at Jolict, 11, on Sept. 12, 1918,
as required by the act of October6, 1917,

Haig poroa napredovanje. .

London, 11. sept. = Britanci so v
krajevnih podjetjih dalje porinili svojo
linijo severno od mesta Epehy in v
sosescini Vermanda, zapadno od St
Quentina, po nocoj izdanem nazna-
uilu feldmarsala Haiga.

True translation filed with the post-
master at Joliet, T11., on Sept. 12, 1918,
as required by the act of October 6, 1917

Trdi krajevni boji.

London, 11, sept. — Na fronti tride-
setih milj, od severozapadne strani
Cambraia navzdol do La Fera, in na
pet ali Sest milj Siroki fronti severo-
vzhodno od Soissonsa je bilo trdo
krajeyno bojevanje v zadnjih Stiriin-
dvajsetih urah, in pri tem so zavez-
niki pocasi a neprestano prodirali
proti Hindenlurgoyi liniji.

Nemei so na faznih mestih podje-
mali protinapade z veliko moéjo, ali
pridobili niso niéesar; izvzemsi, da S0

Quentin, !
La Fere in mesto St. Gobain, lezece

- 4

eno ali dve prednji Strazi
nazaj.

True translation filed with the posts
master at Joliet, 11l on Sept. 12, 1918,

as requiredby the act oif October61917

prisilili
>

Ameri¢ani strahujejo Nemce.

Ameriske Cete na fronti ob Aisni,
10.
nocoj se napadali na visoki planoti
Mont Rouge z obupno odloénostjo.

Izgube sovraznikove v zadnjih treh

sept. (Zakesnelo.) — Nemci 50

dneh so morale biti strasne.

Nemski napadi, bodisi naperjeni pro-
i Nanteuilu, Laffaux ali Vauxalli-
onu, so bili v svrho zopetne pridobit-
ve grebane na Mont de Laffaux. Za-
vzele so ga cete generala Mangina, s
katerimi so Americani zdruzeni, Se
preden so si Nemci predocili, kako ve-
likanske vaznosti jé grebenska linija
zanje, ali vsaj preden so bili zmozni,
storiti primerne korake ‘v njeno ob-
rambo.

“True translation filed with *he post-
master at Joliet, 111, on Sept. 12, 1918,
as reuqired by the act of October6,1917

Vazini dogodki se pripravljajo. .

Washington, D. C., 11. sept. — Za
oéividnim pojemanjem v bojevanju na
Francoskem se dogodki brzo zamka-
vajo za podjetja odlocilne vaZnosti, po
mnenju uradnikov tukaj, ki zasledujejo
razvoje od ure do ure.

Ti opazovatelji mislijo, da pride v
enem tednu ali do najvecje bitke
med vojno ob stari Hindenburgovi li-
niji, ali pa se¢ soyvraznik zopet umakng
proti=belgijski meji in tako izogne
spopadu 2z bojno mocjo marszala
Focha.

Znamenja so, da nemsko vrhovno
poveljstvo menda namerava obsezing
umeknitev v svrho, da skrajsa obram-
bne linije in olajsa breme, ki tlaci
Neméijo vsled pojemanja bojne moéi

LASKA FRONTA.

~Trueltrnnsslati(;n filed with _thf': post
master at Joliet, 111, on Sept. 12, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Avstrijci iz Italije na Francosko.

Geneva, 10. sept. — Avstrijske divi-
zije so bile umaknjene skozi Tirolsko
na francoske in flandrske fronte, po
brzojavkah iz italijanskega glavnega
stana. To pomeni opustitey nacrta za
novo avstrijsko ofenzivo,

True translation filed with the.post-
master at Joliet, 11, on Sept. 12, 1918,
as reuqired by the act ofyOctober6,1917

300 milj dolg polet._
Rim, 10.

plovi

sept. — Ialijanski zrako-
300 milj dolgem poletu
bombardovali Lienz, Toblach;, Bren-
ner, Franzensfeste, Bianchi in Bol-
can na Tirolskem, je bilo naznanjend
danes. Mnogi zelezniski mostovi in
en viak so bili zadeti. Vsi zrakoplovi
so se vrnili varno.

S0 V

True translation Lled with the post-
master at Joliet, 111, on Sept. 12, 1918,
as” required by theactof October61917

Rim naznanja pridobitve.

Rim, 11. sept. — Britanske cete so
véeraj napadle avstro-ogrske postojan-
ke na Asiaski visoki planoti pogorske
fronte in prizadele znatnih izgub sov-
razniku, po danes izdanem sluzbenem
naznanilu italijanskega vojnega urada.

X I, on Sept, 13, 1918, as rengired by the act nl"()rtuhrrﬁ.l')l?
FRONTAVIKI V VLADIVOSTOKU PODPIRA JO CEHOSLOVAKE.

ntavikov (ruskih vojakoy, ki so sluzili na fronti in so jih boljse

viki odpustili od vojaséine)
+ da se pridruzijo ceskoslovaiki armadi v

vojskovanju proti boljdevikom.

Britanci so dobili v svoje roke sedem-

} M‘\ z
e, D Weatrrn Newapaper Unlgn

.
v /Viadi-

o

DENAS SEBOJI JUGOSLOVAROY.

Jugosmvanska agitacija na Hrvaskem,

: Po;gﬁ\

zunanjih stvari, priporo¢a 1az-
' govor o miru.

>

vznemirja vlado.

! —————
'i‘rue.;p,.mslation filed with the post-
master at Joliet, 111, on Sept. 12, 1918,
as requiredby theactof October 61917

Hrvatska pred uporom.

Amsterdam, 11. sept. — Jugoslovan-
ska agitacija in revolucijonarno de-
lovanje se tako razsirjata na Hr-
vaskem, da &e se poloZaj kmalu ne
izp?elneni, se je treba bati katestrofe,
kakor pise dunajska “Reichspost”,
Dei;l;c in obéinske agencije, ko-
likor so vrokah Srbov-Hrvatov, si
braua)o v pnd brez ozira, pravi
safo;m in zlasti Sole s{rabuo. kot
sredstva za razdirjanje polmcne pro-
pugﬂndc.

Okgzsa oblastva in uradniki sodnih
dv’orov, je pristavljeno, se ve¢ ne upa-

—_____ ____ ___ ______J

insedemdeset ujetnikov in mnogo voj«
sega materijala,

V ‘okruju Monte Asolone so ladke
cete zavzele nekaj sovraznikovili po-
slo;ani\ in jih obdriale vkl;ub silnin
protinapadom,

Ttalijani so dobili v svoje roke u-
jcmlkov v dolinah Daone, Val Ard
in 0:2)& ter zasedli otok juzno od
gi” f‘nve, pokoncavsx po:adko.

Dunn; poroéa uspeh.

B A

Dunaj, 11, sept. — V odseku Aso-
lone avstrijsko-laske fronte, kjer so
Italijani prodrli v avstro-ogrske linije,
je bil polozaj popravljen véeraj po av-
sfrijskem protinapadu, naznanja vojni
urad danes.

SIBIRSKA FRONTA.
True translation filed with the post-
master at Joliet, I11,, on Sept. 12, 1918,
as reuqired by the act offOctober6, 1917

4,000 milj proti zapadu.

Vladivostok, sreda, 4, sept. (Po As-
sociated Press.) — Sibirska fronta je
izginila ¢ez no¢. Po besedah nekega

ameriskega oblasthika se je “preme-
stila 4,000 milj proti zapadu.” Zveza

je popolnoma napravljena med Vladi-
vostokom in Irkutskom.
Ceskoslovadke cete so prodirale od
Bajkalskega jezera v smeri Cite pod
stotnikom Gajdo, do¢im so se kozaki
generala Semenova, podpirani po Ce-
hoslovakih, priblizali transbajkalske-
mu glavnemu mestu od reke Onon.
Boljseviske
strasene
nih cet,

videz pre-
ententi-
Nekaj jih

trume, na
vsled navzoénosti

so se razkropile,

ie odslo v smeri Kjahte in druge
prejkone bezijo proti severu po- A-
murski Zeleznici.

True translation hled with the post-
master at Joliet, 111, on Sept. 12, 1918,
as reuqgired by the act of October6,1917

Ameriike cete v Arhangelu,

Washington, D. C., 1. sept. —Ame-
riske cete so se izkreale v Arhangely,
da pomorejo drugim zavezniskim Ce-
tam tamkaj v njihovi kampanji za
obnovo reda v sevrni Rusiji. To na-
znanilo je gen. March,
stabni nacelnik. Iz vojaskih razlogov
ni naznanjeno stevilo izkreanih
vojakov, niti ni bilo pejasnjeno, od-
kod <o (l(lh])t‘“.

pooblastil

bilo

Prejkone pa so bili
vojaki poslani iz angleskih
kjer Ameri¢ani

taborisc,
Se vezbajo.

True translation filed with the post-
master at Jolicr, HL, on Sept. 12, 1918,
as required by the act of October6, 1917,

Prevozna ladja torpedirana.

London, torek, 11, sept. — Vojaska
ladja, z 2800 ameriskimi vojaki na
krovy, vitevdi mnoge iz Chicaga in
Clevelanda, O, je bila torpedirana.
Vsi so bili reseni Voiaska ladja je
hila potegnjena na breg,

Vojaska fadja j¢ bila ena ‘zmed

velikih ladij, ki so se bhizale angleiki
brezini,  Torpedirana je hila 200 mil

Mpozica lhudstva jih pozdravlja

od brega ob 3. uni v petek popoldne,

et ponmjajo
: “fem3ki mir”

Baron Bunan, _avstro-ogrski minister

{master at Joliet, 1L,

jo vréiti svojih uradnih dolznosti.

- True translation filed with the post-
on Sept. 12, 1918,
as required by the actof October 6,1917

Avstrija prosi za pogajanje.

Anisterdam, 10. ssept. Izmeno
mnenja med centralnimi vlastmi in
ententno je za poskusnjo priporocal
baron Burian, avstro-ogrski minister,
zunanjih stvari, v nagovoru na nem-
ske casnikarje na obisku, po neki da-
nasnji dunajski brzojavki.

Takemu razgovoruy, je rekel minister
zunanjih stvari, ni potrebna oblika mi-
rovnih pogajanj, ampak imel naj bi
za svojo svrho preudarjenje vseh stva-
ri, ki razdvajajo vojskujole se vlasti.

“Brez nadaljnjih bojev—morda?”

Baron Burian je pospesil svoj na-
svet z izjavo, da je nasprotnikom
centralnih vlasti treba samo priskrbeti
priloZznost “vmirni izmeni mnenja —
nekaksen neéposreden, pozvedovalen
razgovor se da misliti, ki nikakor ne
bi bil mirovno pogajanje —, da se-pre-
udari in pretehta vse, kar danes lo&i
vojskojuci ses tranki, in morda ne bo
treba nadaljnjega bojevanja,
spravita tesneje skupaj”.

Raj ‘bi stal prevet.

“To  vpradanje nastaja,';

¢in protiy CloveStvu samo pomisliti
na zrudenje stavbe, ki je postala zgo-
dovinska, in ki gotoy: _&;rcbﬁie tu-

patam poprave, a je. SRmoy sp n@ 3
‘poprave, da se osmue-hj v prihodnje
na njenih razvalinah? Napaka v

tem pa je, da je v soglasju z unice-
valnim postopanjem nasilk sovrazni-
kov mogoce stvoriti“tak raj z mnogo
preveliko Zrtvijo.
“Prestejte pretekle hekatombe te
vojne. Pomislité na prihodnje in v-
prasajte se, ali je stremljenje za do-
sego vajnih ciljev za tako ceno upra-
vicljivo — vojnih ciljey, med kate-
rimi je nacelo praviénosti stavijeno
na prvo mesto —, ne da bi preisko-
vali, se sporazumljenje ne bi
dalo doseci s posteno uporabo tega

ali

nacela.” —
Baron Burian je zakljucil svoj go-
vor z opominom na casopisje, naj

sodeluje v nalogi gojitve’ tega-duba,
ki “je presinjal slavne ¢ete in po-
magal vriemu prebivalstvu doma, pre-
nasati vse trpljenje in pomanjkanje’.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on Sept. 12, 1918,
asrequiredby the act of October6, 1917,

Proti odhodu cet.

Lonodon, 10. sept. — Neprestano
prodiranje ententinih zaveznikov na
francoski bojni fronti napravlja glo-
bok vtis na Avstro-Ogrsko, po brzo-
javki iz Curiha na “Evening Star”,
Nedavni odhod avstrijskih ¢et iz Du-
naja je provzrolil izgrede v avstrij-
skem glavnem mestu. Na tisoce raz-
kacenih brzojavka, je
napadlo zelezniSke postaje, ngovarja-
jo¢ proti odhodu vojakov.

zensk, pravi

“Ljudsko zaupanje je omajano” in
“morebiti zmagamo” sta znacilni fra-
zi, ki ju je izusul v
ponedeljek, grof
stadt,

Lck-
Amsterdama

Vitzthum d’
brzojavki iz
na. Exchange Telegrapli Co. Prista-
vil je: “Nemd&ija, ki nima sovraznika
v domovini, preve¢ pozablja
ZVezi 7 vOno,
ravnati s
nasi sredi.”

po

na
Odlocneje
sovraznikovimi

ne-
varscine v
moramo
agenti v

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on Sept, 12, 1018,
asrequired by the act of October6,1917,

+ Za Wilsonov mirovni naért.

Basel, ponedeljek, 10. sept—Pred-
scdnika Wilsona program kot temelj
za mirovna pogajanja je odobril graf
Michael  Karolyi,  predsednik  ogrske
stranke neodvisnosti.  Brzojavka 1z
BudimpeSte navaja iz nekega njego-
vega odprtega pisma in pravi:

“Odlodilna vojaska zmaga je vkljub
svojim uspehom sen, ki ga je brez-
koristno zasledovati, Pryi pogoj mi-
rovnilt pogajanj je demokratiziranje
narodoy in  opustitey imperijalistic-
nih teorij, Mi ne ukrepiti
nase zveze z Nemcijo, ker bi to bil

smemo

da se|.®
i 1

je rekell
minister zunanjih stvari: “Ah ni zlo-|! b

Drazdanih v

prvi korak k uresnicevanju gentr’alnc
Evrope.

“Kot podlago pogajanja bi mox‘eh
sprejeti program predsednika Wilse-

na. -

True translation filed with the post-
master at Joliet, 11, on Sept. 12, 1918,
as reugired by the act ofiOctober6,1917

Czernin tudi za zvezo narodov.

Amsterdam, 9. sept. — Nadaljnji
strel iz ‘tevtonskega topniStva mirov-
ne propagande je sprozil grof Czer-
nin, bivii avstro-ogrski minister zu-
nanjih stvari, ki v dolgem ¢lankuy, na-
tistjenem. v -dunajski “Neue Freie
Presse” pise v prid ideji zveze na-
rodov.

Grof izjavlja, da pretezna (velika)
vedina nemskega ljudstva, s cesarjem
na svojem &elu, resno Zeli trajen mir.
Pravi, da merodajni cCinitelji v ber-
linskem kabinetu danes odkrito po-
spesujejo predlog za zvezo narodov,
in da baron Burian, avstro-ogrski mi-
nister zunanjih stvari, ni nasproten
tej ideji.

“Zatorej”, zakljucuje grof Czernin,
“ni nicesar, kar bi ubranilo central-
nim vlastim, da izdelajo osnovna na-
cela te nove svetovne uredbe in jih
prinesejo pred svet.”

True translati.on filed with the post-
master at Joliet, TIl, on Sept. 12, 1918,
aerequiredbythe act of October 6, 1917.
Spor md Turdijo in Bolgarijo.

Washington, D. C., 11. sept. —_ Ame-
zojavka je' dof

z velikam .ﬁam

#m in je znana,

g‘,ggo\"gslw«; Mjo v Ber-
.
Bolgarija zrela za upor?

Revolucijonarni duh je dozorel v
bolgarski armadi in med.civilnim pre-
bivalstvom, po brzojavkah. Bolgari
hocejo veé ozemlja in so baje od-
loéni, zagotoviti si vso Srbijo in
celo del Avstrije.

Jolietske novice.

Anton Mali, ki je zadnja tri

leta Studiral bogoslovie v St. Fran-

cis Seminury, St. Francis, Wis, ne

bo posvecen v masnika letos, nego

Sele drugo leto. Sedaj se nahaja v se-

meniS¢u V. Baltimoru, Md, ' kjer
misli svoje Studije dovrsiti.
Clanom S. N. Z

“lIzjavo Slovencev v Ameriki” ali

takozvano Clevelandsko deklaracijo
in “Komentar” izvrievalnega odbora
S. N. Z. k isti prinasamo na 4. strani
te §t. A. S. ter opozarjamo na ‘oboje
vse Clane te organizacije. Oboje
dobro presodite ter pokazite svojim
prijateljem in znancem, ki Se nigo, a
bi radi postali élani S. N,

5 Z.; in po-
kazite tudi

tistim, ki vam oéi-
tajo, da ste monarhisti, — morda iz-
pregledajo in poboljSajo, dokler
je ¢as, da gremo vsi skupaj kot en
moz na delo za osvoboditev nase sta-
re domovine izpod nemskega jarma.

vsem

se

NAZNANILO.

Slovenskemu
nikom

obcinstvu, vsem taj-
tajnicam raznih slovenskih
drustev 1z Chicaga in bliznje okolice se
naznanja, da je vodstvo Vojne razsta-
ve doloéilo soboto, dne 14.-sept. kot dan
za Jugoslovane in Ceho-Slovake. V-
sled tega so proseni’ vsi-¢lani raznih
druStey in Zvez iz Chicaga, da naj sec
udelezijo Vojne razstave dne 14 sept.,
in ne na nedeljo 15, sept. ket ta dan je
odlocen za Poljake, Ruse in Ukrajin-
¢e in za sploSno, ker ba zakljuéni dan
|razstave.

Marcanja ali parade ne bo nikake.
Visak “drustvenik ali posameznik iaj
se pelje v Grant park (blizu Van Bn
ren Str. in Michigan
hote. Vendar je zeleti, da bi se vsi
Stovenci udelezili te ' razstdve zve-
ker toéno ob 8. uri bo oficijalni
program_ Jugoslovanov
in narodni ples

cer,

(govor, prlj(’

videti razne
id.

prizore iz vojne, manev-
Vsakdo naj pride na razstavo
ze ob 61h zvecer, da si bo lahko agle-
dal do 8. ure zanimive stvari, ki hodo
ondi razstavljene. Tribuna, ali’ oder
za pevee je na desni strani pri vhoda,
Torej Slovenei in Slovenke, ne poza-
bite, da je Jugoslovanski dan v
dne 14, septembra zvecer.

Slovenski pripravljalni odbor,

e

B0~
hu(n,

Ave.) kakor sam’

“kolo!) ob 9:30 bo pa’
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“Joliet, IIL, 11. sept. — Vse premalo
studentov smo imeli dosedaj v nasi ve-
liki slovenski naselbini. Nasa zupnij-
ska 3ola sv. Jozefa je poleg cleveland-
ske farne Sole sv. Vida najvecja slo-
venska §ola v Ameriki in je Stela v zad
njem Solskem letu dokaj nad 700 ucen-
cev in ucenk. In med ucenci, ki so
vsako leto dovrsili naso zupnijsko Solo,
je bilo vedno lepo Stevilo nadarjenih
fantov. Ali malo je bilo Stevilo tistih
nasih bistroglavih graduirancey, ki so
imeli sreco, da so lahko odsli v visje
Sole. Starsi so navadno komaj cakali,
da pride njihov sincck do dela in za-
sluzka, Ceprav trdega. Da bi poslali
svojega fanta v kako visjo Solo, na to
niti pomislili niso. Toda ¢asi se iz-
preminjajo in mi Z njimi, in poysod je
opaziti napredek z duhom casa, tako
tudi pri nas, hvala Bogu.

Letos nam je zabeleziti tudi v tem
oziru res prav lep napredek. Kakor
nam poroca nas g. kaplan, Rev. John
Plaznik, veroznanski uditelj nase zup-
nijske Sole, so te dni odsli Studirat
sledeéi nasi nadepolni fantje:

G. Math Butala se je podal véeraj
zopet v St. Francis Seminary, Wisc,
kjer vstopi v prvo leto teologije.

Mr. Martin Stefanich, sin gospe
Barbare Zelko roj, Nemanich iz nje-
nega prvega zakona, je danes zopet
odSel v St. Bede College pri Peru,
I1l., kjer je v zadnjem Solskem letu
dovrsil drugo leto akademijskih Studij
in vstopi sedaj v 3. leto Med njego-
vimi profesorji je tudi Rev. Vencel
Solar, O. S. B, subprior benediktinske
opatije.

Tudi Anton Kramarié in Louis Zlo-
gar sta odsla danes v St. Bede Col-
lege, kjer vstopi v 1. leto akademije.
Anton Kramari¢ je star Sele 13 let in
je najstarejii od sedmerih otrok na-
vadnega delavca, ki s trdim delom
sluzi kruh za svojo Stevilno druzino,
a poleg tega Se skrbi, da pride kdaj
vsa) en njegov sin do boljSega dela
in kruha. Cast takemu ocetu! In
Louis Zlogar pa je sin stariev, ki i-
majo ze dva sina pri vojakih, Franka
in Johna, a tretji, to je Joe, pa Se
menda pojde v Stric-Samovo sluzbo za
blagor domovine. In cetrti, to je
Louis, pa je zdaj odsel v visjo Solo.
Sreéni starsi, ki imajo tako zgledne
sine, in sreéni otroci, ki imajo take
zgledne starse!

John Zelko in Gertrude Brunskole
sta vstopila v jolietsko obcinsko viso-
ko solo (high school.)

Edward Mutz in William Russ pa
pohajata jolietski De La Salle Insti-
tute, ucni zavod na voglu Broadway
in Jefferson St., ki ga vodijo Christi-
an Brothers, Ta zavod obsega visoko
solo (high school) in trgovinsko Solo;
prvo pohaja Russov fant in drugo
Mutzov.

Vsem navedenim nadim Studentom
Zzelimo zdravia in vztrajnosti na tezav-
ni poti do cilja!

— V samostan. Dne 6. . m. 50 bile
sprejete v jolietski samostan €. sester
sv. Franéidka sledeée deklice nae fa-
ge: Barbara Baur, Agnes lHorvat in
Alice Judnich.

— G. George Malovrh, bivsi nas
mnogoletni organist, ki je prisel dne
4. t. m. na obisk semkaj, sc je vrnil
v Clevelund, O., zadnji petek zvecer,
docin je ga. Mary Malovrh, njegova
soproga, os ala pri svojih prijateljicah
v Rockdalu in tukaj do danes, ko se je
tudi vrpila domov. Njun sin, g
Michael Malovrh, Studira v Clevelandu
za odvetnika (lawyerja) in je obenem
v neki dobri viadni sluzbi. Svoje dni
je dovrdil naso Zupnijsko in jolietsko
visoko solo.

— Mr, Anthony Jakic iz Youngstow-
na, Pa., je dospel véeraj v Joliet, kjer
pamerava ostati, ¢e dobi kako pri-
merno delo. Novodoslee je ¢vrst mla
denié, ki biva v Ameriki Ze sedem let
inn se razume na delo s stroji.

— Amerikanizacija. Na stotine de-
laveev vsakovrstnih narodnosti, ali vsi
yredinjeni s patrijotiénim  ameriskim
duhomn, je posiudalo ameriske nagovo-
re v ameriskem jezikn na velikem sho-
du zaposlencey Scott-street-tovarne
American Steel & Wire-druzbe v po-
nedeljek opoldne. Povod je bil drugi
vsakomeseéni shod za amerikanizaci-
7o, ki so ga priredili jeklarniski urad-
niki in John J. Dempsey in drugi po-
spesevatelji prave amerikanizacije, i
se vrii v duhu prave svobode. Med
posludalci so bili ¢rnei in belokoZel,
Americani, Slovenci, Hrvatje, Poljaki
in Ogri, kakor poroéa “Herald-News",
in ysi 50 navduseno peli himmo “Star
Spangled Banner.”

— lzpit za pismonoso. Al zeli
kak rojak iz Jolieta in gkraja Will po-
stati pismonosa’ Zdruzenih Drzav
komisija za civilno sluzba (U, 5. Ci-
vil Service Commission, je nazna-
nila, da se bo vréil izpit (examination)
za okraj Will, [11, dne 28 septembra
1918 v Jolictu in Chicago Heights, in
sicer v svrho, da se izpolnijo izpraz-

njena mesta pismonos v omenjenem
okraju, Izpit bo pristopen za moske
in zenske, kajti med nadaljevanjem
sedanj¢ vojne hoce komisija v soglas-
ju s prosnjo postnega departmenta
pripudéati tudi Zenske k izpitom za
selske pismonose (rural carrier) pod
istimi pogoji kakor moske. K izpitu
smejo drzavljani, ki vresnici bivajo na
ozemlju kakega postnega urada v o-
kraju Will in ki izpolnijo tudi zahteve
razlozene v formularju §t. 1977 (Form
No. 1977). Ta formular in golice za
prosnje (application blanks) lahko do-
bite v gori omenjenih ‘poStnih uradih
ali od United States Civil Service Co-
mmission v Washingtonu, D. C. Pro-
&nje se morajo poslati komisiji v Wa-
shington brz ko je mogoce. Tako na-
znanja John A. Mcllhenny, predsed-
nik komisije.

— Rojaki, kupujte vojno-varceval-
ne znamke ( War Savings Stamps)!

La Salle, I1L, 8. sept. 1918 — Sijajno
se je zavrSila slavnost o priliki blago-
slovijenja nase nove cerkve. To je
dejstvo, kterega ne more ovreci ni
vtajiti noben posten clovek.

Nasa srca so Se razigrana od vese-
lja, ki ga nam je prinesel “nas dan”;
polna so pa tudi ¢ustev hvaleznosti do
vseh rojakov, ki so nas posetili, zlasti
pa do nadih nad vse vrlih, pozrtvoval-
nih in zvestih sosedov Jolietéanov.

Rad bi izdrl z najvisjih Himalajskih
gora najvisje drevo, pomoéil jevVezu-
va ognjeno zrelo in zapisal nasinjenebo
s plamenecimi ¢rkami tako, da bi za-
zarel ves svet: Hvala Tebi, slovenski
Joliet, “iskrena hvala od nas hvaleznih
Lasall¢anov"!

Se vlada nekako slavnostno razpo-
lozenje v nasih srcih, pesem nasega
idejalnega veselja ¢ ni izzvenela -—
zato nam je tezko pisati o navadnih
falotih, ki so se oglasili v “Prosveti”.
Osmesiti hocejo nase slavije, kteremu
se je divilo vse mesto in smo prejeli
nebroj castitk od raznih mesanov,
tudi drugovercev. Komu je mar sredi
slavéevega petja kvakanje straiSnih
zab? Kaj nam mar, kaj govori ali
pise taka zloinska svojat?! Nas ne
more zaliti, ne motiti v delovanjo za
pravi napredek Slovencev. Za “peto-
rico” mednarodnih reviet se svojo pi-
jano in gnjilo gardo se zanima le Se
“osobje” po beznicah in pa pri — po-
liciji.

Zato naj pomni vsa sleparska rdeca
druhal v La Salle in po vsej Ameriki:
Davno ze boste predelani v “Cadaver-
Soap” po sistemun “kajzerja”, kterega
hlapéi¢i najnizje vrste ste, Slovenci
pa Se bodo negovali svoj najdrazji bi-
ser, vero, si zidah cerkve in Sole
in napredovali v pravem kricanskem
dubu; izdajalski  placanci avstrijske
in nemske vlade bodo il v “svoj kraj”
kakor Judez, slovenski narad pa bo
zivel svobodno in sreéno, zjedinjen z
brati Hrvati in Srbi v narodni neodvyis-
ni drzavi Jugoslaviji.

Jolseviki na Ruskem iskali
ruskih arhivih rdece
rabstvo pa 15¢i pamet po beznicah in
pivnicah, kjer si jo izgubil! —k

sV,
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-— “Snops”, ba- |

Muskegon, Mich,, 8 sept. 1918 — |
Slayno uredniStvo Am. Slovenca! V |
zamem i malo priloznosti, Vam napi-
sati par vrstic, in prosim, da jih na-
tisnete v priljubljenem listu Am. Slo-
vencu, kateri se v svoji starosti adliku-
je med vsemi slovenskimi listi, pa ne
samo po starosti, ampak tudi po svo-
ji neizpremenljivosti. Ves c¢as
jega obstanka stoji Am. Slovenece kot

SVYO-

bronast kip trdno, da ga ne podere ne
ben vihar.

Dam Vam vedeti, g, urednik, da se
nahajam v mestu Muskegon zacasno.
Usoda mojega zivlijenja. hoce, da mo-
ram pri 63. letu svoje starosti poslu-
sati piséalko tovarne. Ker nas slo-
venske framarje obisée navadno vsako
leto slana ali po nase mraz, zato pa
mora marsikateri zapustiti dom in si
iti prisluzit za veéjo potrebo. Pa ne
mislite, da  samo slovenskim far-
marjem Bog posdilja mraz, tudi dro-
gim ne prizanese.

Kdor se ni videl mesta Muskegona,
mu nekoliko opiSem njegovo lego, -
koli mesta je jezero Muskegonsko in
jezero Michigansko, po katerem vozi-
jo parniki v Chicago in drugam, Me-
sto lezi po ravnini s krasnimi hisami
in vilami ter lepo urejenimi vriovi
Ima brez &tevila razlitnih tovaren,
najvedia je Continental Motor Corps,
ki zdaj dela s polno silo za vlado
(government). Notri dela do 1,000
oseh moskega in Zenskega spola, od 15
do 70 let starosti.  Plaéa je najmanjsa
$3.25; masinisti so placani od $5 do §8
na dan in e dobijo premijo zraven ud
viade.

V mestit so Stiri katoliske cerkey:
St. Mary's, irska; St. John's Bapt,
francoski dominikanci; St. Joseph’s,
vemska, in St. Michael’s, polska, Vse
imajo farne dole. Tadi s0 public-uci-
lisca, velike krasne stavhe. In ob je-

zerih so letoviséa, v katera pribajajo
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ljudje iz juznih krajev, da se nasrkajo
hladnega michiganskega zraka.

V A.S. sem ¢ital, da je prislovCamp
Custer veliko Stevilo slovenskih fan-
tov iz juznih taboris¢. Ako se Se na-
hajajo tam, prosim, naj objavijo v
A. S. kaj naslovov, da bi zamogel maj
si katerega najti tam, ki se nahaja
ondi ze od dne 22. julija. Njegov na-
slov je: Louis M. Bluth, Cooking and
Baking School, Camp Custer, Battle
Creek, Mich,

Pozdrav vsem Slovencem in Sloven-
kam v Ameriki, kateri so naroc¢niki
Am Slovenca. Z Bogom!

Marko Bluth,
15 S. Terrace St., Muskegon, Mich

Waukegan, Ill, 8. sept. — Prosim,
odstopite mi nekoliko prostora v gla-
silu D, S, D, da se oglasim iz te nasc
napredujoce naselbine, Ne bom veli-
ko opisoval, kar se tice dela, ker mi-
slim, da ga je dovolj po vsej nasi novi
domovini za vsacega pridnega in neu-
strasencga Slovenca. Tako tudi tukaj
v tej naselbini ga ni Slovenca, ki bi bil
brez dela. In tako je menda povsod,
koderkoli so nasi rojaki naseljeni.
Tezko delo je seveda povsod, kjer de-
lajo nasi ljudje, in kjer je tezko delo,
tam je gotovo tudi Slovan, in zato jim
gre vsa cast, ker niso prestradeni, am-
pak vedno korajzni po pregovory, ki
pravi, da “slovenska kri ne fali".

Omeniti moram, da je naSe druStvo
sv. Druzine 5t. 6 D. S. D. imelo naj-
slaynejsi dan povodoni svojega tri-
letnega obstanka. To je bil dan 7.
sept, t. 1, ko je blagoslovilo dru-
Stveno bandero. Slavnosti tega dne
je vse clanstvo tezko pricakovalo,
ker vsak ¢lan in ¢lanica omcnjen‘ega
drustva si je mislil, da ga bode to ban-
dero spremljalo najsi bo v veselih ali
v. zalostnih dneh.

Kot predsednik tega drusvta imam
dolZnost, da se prav lepo zahvalim
vsem drustvom, ki so nam pripomogila
do veljega uspeha in ki so pam poka-
zala bratsko ljubezen. Torej se Se en-
krat iz srca zahvaljujem slede¢im slav-
nim druStvom: Drustvu Vitezov sv.
Jurija, drustvu sv. Jozefa §t. 33 K. S.
K. J., drutvu Marije Pomagaj §.t 79
K. S. K. J., dalje drustva Katoliskih
Borstnarjev st. 1533 (C. O. F.) in bra-
tom Sokolom. Torej lepa vam hvala
za /vase neustraseno delo, katero ste
nam izkazali!

Nadalje se zahvalim botru in botri
wasega bandera, Mr. Math Ogrin in
Mrs. Fran¢itka Drasler, ter oéetu in
materi, Mr, Joseph Drasler in Mrs.
Marija Celesnik. 3

Lepa hvala vam tovariSicam za vase
tezko delo, ki ste ga imele omenjeni
dan in nam pripomogle do veljega
uspeha,

Zahvaljujem se v imenn celega dru-
Stva nasemu Zupniku Rev. F. J. Azbegu

za njegov lepi nagovor, ki je res ganil
vsacega ¢lana in ¢lanico do sréa, Ko
nam je razlozil pomen slike na nasem
handeru, da je slika syv. DruZine
Zahvalim vsem darovalcem
darovalkam dobitkov, ki so nam pri-
Cistega do-

Lepa vam

se m
nesli lepo vsoto denarja.
bicka smo nare hih $215.45),
bvala vsem skupaj!
Da se bo
podalisal in ker mi ¢as ne dupuséa,
Pravzaprav mi pa je or-

ne moj dopis  preved
bom kondal,
nila zmanjkalo, zatorej oprostite, g
urednik A, S.. pa_&e prihodnjis" kaj
Frank Jappel,
predsednik dr. sv. DruZine
it. 6 D, 8. D.

1Z PISEM NASIH VOJAKOV.

ved.

AMr. Geo. Bluth, N, Broadway, Joliet,
je preiel od svojega brata sledece pi-
110 2

Na Francoskem. — Dragi mi brat
Jure! Tukaj Ti posliem spomin ol
nemakega zrakoplova (aeroplani). ki
smo ga zbili in podrli dne 1. avgusta
ob 7. uri v jutge. Dobili smo 4 Nem-
ce v njem, eden je bil do smrti ubit
in trije so bili tezko ranjeni.

Sréen pozdray Tebi in vsem skupa) !
Tvoj brat Joe M, Bluth,

Co C. 61st Inf., A. E. F., France

Op ur. lzvirnik tega pisma jt na-
pisan s svinénikom na kosu platn,
ki je na drugi strani pobarvan zoljnato
barvo v modro, belo in sivarjavo. Ta
kos platna je gotovo doticni “spomin”
lml nemskega zrakoplova,

* & »

Mis., Helen Sekola, 103 Indiana St
Jolict, je prejela od svajega sina slede-
e pismo:

Nekje na Francoskem, 9. avg. 1918,

Draga mati! Napisati Ti hodem
par vrstie, da Ti dam tedeti, da sem
popolnoma zdrav in korajzen, in wpan,
da to tudi doma. Zapustili
smo Anglesko pred nekaj dnevi in se-
daj sem nekje na severnem Franco-
Pri¢akujem, da bom v krat-
kem juznem PFrancoskem  zaradi
wezbanja, preden gremo v zaKope,
Vreme tin je veéji del oblagno in de-
zevno. Videl sem Moza ( Fr. Mpsica)
in Nukija tukaj, pa ne vem, ali poide
Moze z nami, ker pripada polka 338,
a jaz in Nuki 337. Zakljugiti hotem
gvoje kratko pismo in bom vesel, &e v
kratkem slidim kaj od vas doma in ko-
liko fantov je zopet odilo v tabarisca.
Pisal bi rad Se marsikaj deazega, pi
nam ni dovoljeno, ker vso naso posto
Pozdravi Mr. Sitarja in

vsi

ste

skem.
na

cenzurirajo.

——

My, Gorupa in &e vidi§ Joe Nemanicha,
povej mu, da bi mu rad pisal, ali ker
mu ne smem povedati, kake so raz-
mere tukaj, se ne izplaga, da bi mu pi-
sal in posiljal navadno posto, kajti cas
je drag in ga rajSi porabim, da imam
vse reci v redu.
Moj prisréen pozdravy Tebi, draga
mati, in ocetu in vsem bratom in
sestram. Vedno Tvoj v ljubezni
Pte. Jos. H. Sekola,
Co “K” 337 Inft., Am. Exp. F.,

via New York

¥ Xk *x

DOPIS IZ TABORISCA.

Camp Wheeler, Georgia, 7 sept.
1918. — Cenjeni g. urednik A. Sloven-
ca! Prosim za malo prostora v ce-
njenem listu za par vrstic, ki sem jih
ravno namenil napisati. In ker mi je
tudi dolgtas po slovenskem listu,
kterega ze nisem tako dolgo dital, go-
tovo odkar se nahajam v armadi U.
S., zato si tudi Stejem v dolznost, da
se malo oglasim in opiSem, kako se
imamo tukaj pri vojakih. Gotovo ne
bo to ni¢ novega zdaj v tem kriticnem
¢asu, ko dobite zadosti porocil in ved-
no od vseh strani. Ravno od tukaj,
kjerse jaz nahajam, vem, da so bolj
redka porocila, ker nas je tu malo Slo-
vencev, kolikor je meni znano, smo sa-
mo stirje. Zato nam je tudi dolgcas
po nasih prijateljih, ktere smo zapu-
stili doma, ali so pa §li v druge kra-
je. Zato se nam Se bolj hudo vidi, ko
se nahajamo tako dalec od svojega
doma in od prijaznega Illinoisa tukaj
doli na jugu.

Ta kraj nam ne ugaja prav posebno,
gotovo ne, ker je preve¢ vrocina in
mi je nismo bili poprej vajeni. Kraj
kjer se nahajamo, je pust in pescen,
Drevja sploh nimamo tukaj, zato je
tezko tudi senco dobiti,  ‘Voda je
slaba in gorka in ni skoraj za piti,
dokler se ji ¢lovek malo ne privadi,
in ko druge ni. NajboljSo pijaco ima-
mo tukaj pri kosilu in vecerji, ko do-
bimo vodo z ledom, in te se vsaki naj-
bolj veseli, Na drugo pijado tukaj ni
sploh misliti. Zraven tega, ko so dne-
vi vroéi, imamo pa hoci hladne tako,
da nas vcasih skoraj zebe. Dezuje
tudi skoraj vsaki drugi dan; zatem i-
mamo tudi veckrat hudournik in hud
veter, ki nam veckrat prevrne nas novi
dom (Sotor), kar se nam ne vidi naj-
bolj prijazno, ko se moramo zopet iz-
nova utrjevati. Najvelji nasi sovraz-
niki tukaj so pa komarji in muhe, ki
jih je toliko, da se jim sploh ni obra-
niti in nas veckrat tudi hudo opikajo,
nakar, tudi ve¢ vojakov oboli od tega.
Kar se ti¢e druge stvari, Se ni preslabo,
Od zacetka je gotovo vse hudo, in ko
se malo privadi, je zZe vse boljse. Po-
korscéina in potrplienje je nase geslo
tukaj in najboljsi je, kdor se tega drz.
Zjutraj vstanemo ob peti uri. Ute-
nje ali -drilanje imamo Stiri ure do-
poldan in Stiri popoldan, in drugi cas
je pa nas; gotovo ga tudi lahko vsaki
poribi, ker se mora vsaka stvar odi-
stiti, kar je tukaj najbolj vazno in na
kar s¢ tukaj najbolj pazi. Hrana, kte-
ro dobivamo, 5S¢ ni preslaba in tudj za-
dosti jo je, ko se ji clovek malo privadi
n malo ukréi, Castniki
dobri in najve lepo ravnajo z nami,
ce je pa kuksen trdoglavec, mu pa tudi
pomorejo, da lahko pride v kuhinjo, to
je pa delo, ki nobenega prav poscbno
ne Nuajholjsi je, kteri se po-
polnoma uda usosi, ker posluh in mar-

zelodee SO

veseli

ljivost igra glavno ulogo tukaj pri vo-
Jakih,

Obenem si pa vsaki Zeli Se enkrat
svoje civilno zivhienje, ki smo ga imeli
popre), prostost in skorajsnji mir, po
kterem cel svet hrepeni, zeljno pri-
cakujod veselega glasu, ko zopet za-
doni beseda mir, da se zopet povrie-
mo k syojim dragim, ki nas tako ne-
strpno  pricakujejo, in da zopet pri-
demo nazaj v prijazni kraj, “kjer ptic-
ki prepevajo, kratek ¢us delajo, in rozi-
ce evetevajo”, kakor pravi pesem,

K sklepu svojega pisunja prav lepo
pozdravljam vse svoje znianee in prija-
telje ter vse cenjene naroénike Am,
Slovenca. Tebi pa, dragh list obilo u-
speha m neumornega dela, le tako na-
pred, kakor si fel dozdaj, Mogoce se
se drugikrat kaj oglasim,

Private Joseph Marin&i¢,
Co. 8th DeVv. Bn.,, Camp Wheeler, Ga.

JAVNA ZAHVALA.

—_——

Jaz spodaj podpisani ¢lan Drustva

znano, onemogel in nesposoben za
delo, obenem pa skoraj popolnoma
slep — tem potom izrekam najsrénejso
zahvalo slavni tretji konvenciji Dru-
ibe Sv. Druzine v Jolietu, [1, glavne-
mu odboru in sobratom zastopnikom
oziroma delegatom za vsoto, ki jo je
nabral podpredsednik John N, Pas-
dertz in ki znasa $11.00 in ki je bila
meni prinedna po nadem predsedniky

3, La Salle. Se enkrat prisréna hva-
la vam darovalcem, Tebi, Anton Stru-
kel, ker si pojasnil moje stalisée, in
Tebi, John N. Pasdertz, ker.si se po-
teudil nabrati prejomenjeno vsoto. Za
vae naj vam povrne Bog in sy, Druzi-
ni, potrona nase ~lavnc_m'g:mizm'ijv

wik Brezmadeznega Spocetja Marije
Device, JoZef Hribernik,
228 Crosat St., La Snlle. 111

sv. Druzine §t. 3 D. S. D, — kot vam Z

Antonu Strukel kot delegatudrndtvadt.

La Salle, 111, & sept. 1918, na praz-

Vazna poslanica

Ldrnienih Driav Zivilskega upravitelja. |

g H. Hooverja, [{u:

UNITED STATES FOOD ADMINISTRATION.

United States Food Administration
Washington, D. C.

Washington, D. C., May 26, 1918.

Zaupanje zivilske uprave ZdruZenih
Drzav, da se bo ljudstvo v dezeli od-
zvalo navduSeno in s celim srcem po
proSnjam za zmanjsanje pouzivanja
predlozityi dejstev vsakim potrebnim
hrane, je bilo popolnoma upravi€eno.
Dokazali smo svojo zmoznost, ne le
misliti vkup, marve¢ tudi skupaj delo-
vati. Odziv ljudstva je vzrok za se-
danjo prosnjo.

Nage delo Se ni popolno. Vkljub
izpodbudnim uspehom naéih prizadev,
vkljub dejstvuy, da nasi izvozi zivil ne-
prestano narascajo in se blizajo naj-
manjdim zahtevam v inozemstvuy, je
potreba obnovljene gore&nosti in pri-
zadevnosti nujna, Do&im bi morali
vsem zahtevam Zivilske uprave nepre-
stano zadostovati, so gotove stvari, ki
jih Zelim poudariti ob tem Zasu.

V slucaju mesa in mesenine so po-
trebe za izvoz v inozemstvo prav veli-
ke. Do&im je bilo aliirsko pouZiva-
nje zmanjéano povpreéno 134 funta za
osecho na teden, uzivamo mi danes
povpreéno 374 funta za osebo na te-
den, Ta razdelitev je kriviéna. Spora-
zumljenje o teh dejstvih upravici naso
prosnjo, da se pouZivanje vseh vrst
mesa, vitevii kuretino, kolikor mogo-
Cce zmanjsa na 2 funta na teden za ose-
bo nad &tiri leta starosti.

V sluuéaju sladkorja (cukra) smo v
zadregi vsled potrebe, rabiti ladje za
prevazanje nasih v*jakov in hrane za
aliirance, in zato moramo rabiti alad-
kor z veliko varénostjo. Poudariti
moramo vaznost shranjevanja in var-
¢evanja v veliki meri med nasim {jud-

stvom to poletje, in nad razpoloinil

Union Coal & Transfer Ceo:
g 515 CASS STREET, JOLIET, ILL. =
Piano and Furniture Moving.

Chicago telefon 4313.

sladkor se mora hraniti v to svrho.
Ali polozaj glede pSenice je najres
nejsi v Zivilskem zalaganju aliirsk
Ce hocemo zadostiti najm
§im pSeniénim zahtevam nasih
in aliirskih ter trpeéih milijonov’
aliirskih deZelah, se mora nase pot
vanje pienice v ZdruZenih Drzavah
prihodnje Zetve zmanjsati na pribli
eno tretjino navadnega pouzitka, N
doumno je, da ne bi bili kos tej k
Za vsakega izmed nas, ki lahko ose
prispeva k olajibi &loveikega trplje
nja, je to predpravica, ne Zrtev.
sloji nadega prebivalstva ne mof
nositi tega bremena enako. Tisti, ¥
opravljajo telesno delo, potrebujejf
vedjega kruSnega deleza, nego tisth
sedijo med delom. Vsled neprestané
ga vsakdanjega opravila Zensk in
spodinj ter pomanjkanja domaéih P&
kovskih polajskov zahtevajo »
gospodinjstva v velikih mestnih o ;
di&ih Ze pripravljen Zivilski deleZ,
je pekarski stalni Victory-hleb.
dalje moramo neprestano paziti na
sebne 2zahteve otrok in onem
ljudi. :
Da zadostimo poloZaju v ino
stvu in prepretimo resno trp
doma, je neobhodno potrebno, da
vei tisti, ki jim dovoljujejo okol 0
zdrzujejo pienice in pieniénih izd
A
-

sveta.

vsake vrste do prihodnje Zetve, Z
je in vse hvale vredno, da so :
organizacije in nekatere ob<in® #
sklenile, slediti ta naért '

Upati je, da boste naznanili te
organizaciji in svoji ob&ini, pripore
joé tistim, ki jim okelii¢ine dovol)
jo, da se nam pridruiijo in 'z'.a'v;' :
to staliice, i e

HERBERT HOO!

Northwestern telefon

s

A3 () vei

vori, Angleska pisava, Spisovanje
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Old Lager

@@V STEKLENICA H-0%®
Je BOLJSA in okusnejia pijaéa, kot katero druge pives

IZDELUJE GA

Joliet Citizens Brewing Co.

Oba telefona 272
Dobite je vseh boljsih salunih v Jolietun

STRANI OBSEGA

ki Slovensko-Angleski Tolm

prirejen za slovenski narod na podlagi drugih moﬁ;
elovensko-angleskih knjig za priucenje A >
TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovnica,

poleg najvecjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov. Slovarja.
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov Sirom Am
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden nase

Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri: .

V. J. KUBELKA, 533 W.

gs

NGLESCINE BREZ UCH |
Vsakdanji razg%" @
pisem, Kako se postane drzav J‘.'"

erike dokazvi & i
ljenec @

145 St., New York, N.

MODEERNO  §
IN ZANESLJIVO
ZOBOZDRAVLJENJE
se daje na¥im pacient
vsak ¢as. Nikjer ne !
dete tako CIST
URADA in tudi "o
BOLJSE POSTR&®
ter ne veé ZAD?V
LJSTVA kakor pr! *
Izpla&ilo se vam b0
ede DELA In CENE,
nam izroéite uredité
zravljenje svojih zob:

PREISKAVA'ZASTO

BURROWS

Odprto vsaki dan zveder,in ob nedeljah do poldne.
Vogel Chicago in VanBuren ceste.

zoBOZDRAVNE
D’Arcy Bldg. 2 nadstre

Joliet, !




VESTI IZ DOMOVINE.

f g. Cas. Urad. Washington, D. C.)

Slavna ministerijalna komisija. —
ako pise Edinost — tista namreé, ki
mela Ze jeseni priti v Dalmacijo,
bi preiskala in proucila na silja in
Krivice, ki so se godile narodu za-
Cetkom vojne: ta komisija ne pride v

.

Palmacijo “za sedaj”. Nekateri ¢lani
0 baje prevec zaposleni, drugim im-
ra — vrocina. Vemo in verujemo,
je “voce” tistim, ki so njih po-
fali. Saj so ze v slovenskih pokra-
h doziveli izkusanj, kakrsnih go-
© niso pricakovali. -Niso racunali
i to, da bodo imeli ljudje tolko src
psti, da bodo tudi odkrito govorili
govorili so. Pa Sekako Nam je
o, da se je izrazil neki ¢lan tiste

isije, da je vslovenskih pokraji-
nabrano gradivo tako, da se mo-
‘¢loveku lasje jeziti in da bi bil —
i se objavilo vse to — pravi kultu-
Skandal. Po-takih izkusnjah je
mljivo, da se gospodi ne mudi v
macijo, kjer so se dogajale e vse
gadne stvari, nego pa v slovenskih
krajinah, Sicer pa naj ne bo Dal-
tincem Bog ve kako zal, ¢e ta ko-
151ja ne pride. Narodni List kon-
ifantira, da je bila Ze neka vojaska ko-
oja v to svrho. A kje so sadovi
preiskav? Naj le gospodje nada-
8 — nic ne delajo’ Razocarani na-
itak nima vec nikake vere v take
okraticne igre. Seidlerjevo odkrito
prostve nam je ljubse, ko vemo, da
hlinjeno prijazno lice ni¢ ne iz-
féminja na njih resniénem polozoju
Wsproti nam.

‘Nov slovenski list. — Csopis za slo-
nski jezik, knjizevnost in zgodovino.
in 2. snopis 1. letnika. Urejajo:
i A. Kaspret, dr. F. Kidrig, vse-
iSki profesor dr. Rajko Nahtigal.
bljana — Gradec — Dunaj 1918,
ajo prijatelji slovenske znanosti.
isnila Tg. pl. Kleinmayr & Fed.
erg v Ljubljani. Vscebina: Vaz-
latinskega dela brizinskega ko-
in njegovih pripiskov za ypra-
€ o postanku in domovini sloven-
odlomkoy. Prispevki in opombe
zgodovini reformacije na Sloven-
Ivanu Naguad v progronstvu.
slovenska druzba in njeni stano-
-0 nameravani ustanovitvi skofije
sornjem gradu leta 1237. Prispevek
dovnikn Franceta Preserna, Ilz-

1}

tem listu pise edinost zatetkom
: Pred nekaj dnevi je izSla prva
3 novega slovenskega znanstye-
Casopisa, ki je velike vaznosti za
' kulturno Zivljenje. Doslej niso
M slovenski znanstveniki, ki so go-
vedo, kateri je predmet slovenski
0d sam, svojega strokovnega glasi-
(Carniola in mariborski “Caso-
23 zgodovino narodopisje” sta se
ignila le zacasno nad lokalni po-
L) Vetinoma so hodili nasi znan-
eniki v goste k raznim Casopisom
jalnega in leposlovnega znacaja
0 povzrocili pri naroénikih po-
St razumljivo ogorcenje, ker naroc-
ik leposlovnega lista gre predvsem
W leposlovie, ne pa za znanstvo. In
50 bili nasi najboljsi mozje po-
eni v tuji svet, odtod prikazen, da
Obljubljal Skrabec svoje znamenite
ave na platnicah naboznega li-
i d so drugi znanStveniki tiskali
J€ razprave o slovenskem jeziku, o
venski zgodovini in o slovenski
Zevnosti v tujejeziénih casopisih ki
o OStale vsled tega slovenskemu ob-
5tvit naznane in edostopne. Odtod
tno pojav, da se je siril v domo-
MM diletantizem v znanstvenih stva-
= A tujing se je dicila z delom slo-
Skega uma. Preko znanstvenika
; :fnanstven casopis pomen za narod
: ,'.3‘81 razvoj — tembolj pa “caso-
o ki zastopa vedo, kateri predmet
lovenski narod sam. “Casopis” iz-
410 prijatelji slovenskega znanstva,
tvo, iz katerega se nam-obeta raz-
slovensk znanstvena akademija,
tdnistyo “Casopisa” pa misli raz-
Ze sedaj syoje delovanje tudi na
““4vanje posebnih znanstvenih knjig
M ima v tem oziru tud ze ponudbe
« L. Prijatelj in dr. A. Zigon) — se-
4 je odvisno tudi od obéinstva, v
Sor bo omogoctilo podjetje izvrdi-
tega namena. Delez;niki podjetja
290 postati tisti, ki podljejo enkrat
¢ Prispevek 100 K (cel ali v obrokih.)
= "T0%nina znada 8 K, za dijake in us

tlic 6 K,

:“Sﬂ.(.ﬂerjevi bankoveil” — (Edinost
. Unija). Pod tem mnaslovom je pri-
o L Arbeiter Zeitung élanek, iz ka-
84 posnemljemo, da se je drzavni
B od zatetka vojne posesteril, Pro-
nkoveev iznada (samo v Avst-
23 l}iilijard. desetkrat toliko, nego
Yojno, in raste od meseca do me-
_ :al' lm{ck bi moral misliti, da bi
1 radi tega dejstva avstrijski dr-
n O razbijati glavo, ali niti govora

O tem. Generali konstantirajo, da
ovu.m potrebuje zasiguranih mej,’
nu spremljajo generalske od-
© 2 lepimi besedami, a minister
"€ — bezi k banki in odreja, naj
¢ de ena milijarda bankovcev.
e trdil Seidler, da so neizo-
.l,°-botrebni novi davki v zagotovi«
" Obrestovanja vojnih posojil. Ali

i
-

-

kar hkratu je pozabil na to najnujnej-
so potrebo, ker mu je padlo v glavo,
da najnujnejSa potreba drzave je —-
razdelitey CeSke. Za dovolitev dav-
kov treba parlamenta, najnoveji naj-
s
nujnejsi potrebi dra. Seidlerja pa je
parlament na poti. Zato se je morala
prva potreba umakniti pred rugo —
in parlament so odgodili. Kaj bo z
davki — to ne briga sedaj veé dra.
Seidlerja, Minister financ zopet be-
zi k banki in *pumpa” nove bankovce.
Vse skupno: 23 milijard bankovcev.
To vam je sad Seidlerjevega sistema.
Skrb za stradajoo mladino. — V
Ljubljani je ustanovil pod predseds-
tvom gospe zupanje Tavcarjeve po-
seben odbor, ki naj skrbi za stradajo-
¢o Solsko mladino. Ta odbar ima na-
men posredovati, da se Solo obiskujoci
otroci iz krajev, kjer so slabe pre-
hranjevalne rezmere, do konca vojne
namestijo rodovitnih delih Slovenije
in Hravtske.. Ker bo iz Trsta gotovo
mnogo otrok (priobéeno v Edinosti od
5. junija), ki so potrebni boljSe pre-
hrane, je potrebno, da sc¢ ustanovi v
Trstu tak odbor, ki stopi potem v do-
tiko v ljubljanskim. V Ljubljani ra-
cunajo najvec na otroke iz Trsta, Ker
se me je opozorilo na to, da dovolju-
jem sklicati v ta namen sestanek za 6.
t. m. ob 6 popoldan v Slovansko Ci-
talnico in se obradam zlasti do nase-
ga zavednega narodnega” Zenstva, da
se udelezi sestanka, ker naj predv-
sem zenstvu pripade naloga skrbi za
nago mladino Dr. Ivan Marija Cok.
Besen slovenozer — mrtev, — Edi-
nost piSe 8. junija: “Mnogo je bilo
govorjenja zadnje dni o Karlu Lin-
hartu, ko se je udelezil znane depu-
tacije alpskibh Nemcev in slovenskih
nemskutarjev na Stajerskem in je to
priliko porabil za ¢rno denuncijanstvo
na skodo nas Slovence. Trzaske
Slovence je ta ILinhartov nastop o-
gorcil tem bolj, ker so spoznali moza
od blizo. Kmalu na to, dne 3. t. m,,
je umrl nagle smrti v Ptuju, kjer je
igral ulogo slepo udanega pomocnika
rabljev naSega naroda. Po smrti se
ne dotikamo veé — c¢loveka in nje-
govega zasebnega zivljenje. Sovraz-
nik in njegovo zasebno delovanje o-
staneta pa podrejena kritiki, sodbi in
obsodbi. Pokojni politik n zurnalist
je bil tip tistih elementov, ki si za pla-
Silo osvajajo” ‘vsako — prepricanje.
in tako je priSel kot borec in fana-
tizator nezavednezev v rste soviazni-
kov in preganjevalcev naSega naroda.
Zurnalist in agitator Linhart ostane
naroda nasemu v najzalostnejSem spo-
minu. “Slovenski Gospodar” pripo-
minja:: aZ casa njegovega uredova-
nja je bil Stajerc na visku podlosti.
Njegovi clanki so bili strupeno in ne-
sramno pisani. Danes Linharta ni vec.
Slovensko ljudstvo je pa Se vedno in
tudi ostane na svoji lastni zemlji.

Stra$na nesrefa po granati. — (E-
dinost 8. junija). Ze prevéerajsnjim
zvecer so nam prisli povedat v ured-
nistvo, da se je dogodila v Rukaveu
v Liburniji strasna nesreca. Ker pa
niso mogli podati nikakih pozitivnih
podatkov in so nam ostajali dvomi,
nismo se nic omenili v vcerajSnjem
izdanju. Vceraj pa smo doznali, da se
je vresnici dogodila strasna nesreca v
rodbini gospoda Matije Brucica, no-
tarskega kandidata v Podgradu, naha-
jajo¢ se sedaj na fronti v Tirolu. Go-
spej Alojziji, iz znane in ugledne rod-
bine Kraigherjeve v Postojni, je padla
granata iz rok in eksplodirala. Gra-
nata jej je odtrgala obe nogi in po-
ikodovala levo roko. Granato so ime-
It v hisi v trdni veri, da je izpraznje-
na. - Nu, fisti, ki so jo izpraznjevali,
so pustili notri vzigalec in brzkone
nekaj cksplozivne snovi.. Tako se je
dogodila grozna nesreca. Sreca v ne-
sredi je bila, da obeh otroci¢ev Bruéi-
Eevih ni bilo v stanovanju, Pac pa je
bilo po cksploziji razdejano, oziroma
poruseno pohistvo.  Opozorjena po
detonaciji in hrupa sta prihitela hisni
gospodar in Se nekdo drugi. Nasla
sta mesre¢no gospo na tleh pri polni
zavesti. Prvo je vzdibnila: zraka, zra-
ka! Potem je prosila, naj jo poloze
na posteljo, kar pa niso mogli, ker ni-
so vedeli, kako bi jo prijeli v tem
strafnem stanju. A ko je nesrecnica
opazila, kaj se je zgodilo z njo, si je
zelela hitres mrti. Ta zelja si jej je
izpolnila po dveh urah, Pogreb sc ie
vrsil predvierajinjeh., Po tej nesreéi
sta seveda kruto zadeta g. soprog
druzina Kraigherjeva, a plovila je v
zalost tudi rodbino g. dr, Bruéica, od-
vetnika v Trstu, ki mu je.soprog pone-
sreCenke brat.  Pokojna Alojzija pa je
bila preblago Zensko bitje v najlepSem
pomenu besede. Znana je bilo tudi v
Trst, Svojecasno je bivala-tu tri
mesece v druzini Coti¢evi, Omilila
s¢ je ysakomur, s komur se je seznanis
la. Zato je nje tragitna smrt globoko
pretresla vse nje znance. Hudo pre-
ganja nesreéa velepoitevano druZino
Kraigherjevo v Postojni. S cmrtjo
Alojzije je izgubila v em vojnem casu
menda Ze ¢etrtega svojega clana, Rod-

binama Bruéié-Kraigher izrekamo na-

jiskreneje, iskreno &uteno solutje.

NAROD SEBL

Zacetkom junija so prinesli vsi sta-
rokrajski listi naslednji oklic in izja-
vo upravnega odbora slovenskega gle-

AMERIKANSKI SLOVENEC, 13.

daliskega konzorcija v Ljubljani:

Pred Stirimi tedni smo se obrnili do
narodno zavednih Slovencev s prosnjo
naj osnujejo po dezeli slovenski kra-
jevne odbore in odseke, ki bi zbirali
¢lane za Slovenski gledaliski konzor-
cij v Ljubljani. Prosili smo, da bi se
oglasili novi ¢lani vsaj do 12. majnika
zrazpresti podrobna organizacija po
vseh slovenskihkrajih. A prav taka
crganizacija nam je nujno potrebna.

Narodno gledaliSée v Ljubljani mora
biti vez in sredisce za vse ostale odre
in dramatiéna drustva po nasih manj-
§ih mestih, zlasti tudi ob narodnih me-
jah. Narodno gledaliSée naj vzgaja
med nami tudi doraaé izobrazen igral-
ski narascaj, ki so ga pogresali doseda;
slovenski odri. Konsorcij hoce zato
ustanovitr lastno strokovno Solo in v
zvezi z Glasbeno Matico tudi glasbeno
aramaticno Solo. IL.¢ tako se bo mo-

gio povzdigniti ljublansko Narodno
gledalisée in Znjim tudi pokrajinski
odri na tisto umetnisko wvisino, ki je
potrebna, da bodo resni¢no v korist
kniZevnosti in kulturi.

Te dni smo videli Slovenci, kako br-
ti Cehi v Pragi in po vsem Ceskem
proljavljajo jubilej svojega Na;w;ln—e—g-;‘n
gledaliséa, pozrtvovalnost ceskega nu-
roda, ki si je pred pedestimi leti z ges-
lom “Narod sebi.” sam ustanovil pre-
krasno prvo narodno gledalisce, jenu-
dila najlepsa sadove, bogato dramatic-
no literaturo in predivno dramatiéno
glasbo, price ceske kulturne vidine, Ce
hocemo da prinese gledalisce tudi nam
tako lpeih sadov, moramo pritegniti
kakor svoj c¢as Cechi, vse svoje sile k
skupnem delu: Slovensko Narodno

gledisce skupna zadeva vseh Slovencev:

Zato se obracamo do premoznejsih
Slovencey po vseh slovenskih pokraji-
nah, na Kranjskem, Primorskem, zla-
sti v Trstu, Stajerskem in Koroskem,

da po svojih moceh podpro osrednjil.

slovenski oder,. Narodno gledalisce,
hodisi da pristopijo kot ¢lani slovens-
kemu gledaliSkemu konsorciju v Lju-
bljani (delezi po sto, kron) bodisi da
prispevajo tudi z darili. Po vseh ob-
¢inah naj bi krajevni odbori ali vsaj
posamezni zastopniki nabirali clane,
darove, in podpirali upravni odbor tudi
z nasveti. Noben slovenski kraj naj bi
ne bil brez zilavega delaveca za sloven-
sko Narodno gledisce. Zato prosimio
da bi zavedni delavni mozje in Zene v
vsakem vecjem kraju, v vsaki obcini
¢im prej osnovali krajevne odbore in
to naznanili upravnem odboru, hkratu

pa naj se javijo posamezniki, ki bi bili

voljni pomagati pri skupnem delu za
lsloverrsko gledalis¢e in  slovensko
kulturo.

Naprej za Cehi do konénega cilja.

HUJSKANJE PROTI CEHOM.

Kakor je znano, tako pise Edinost
od 7. junija, so razni nemskonacijonal-
ni oz. vsenemski poslanci oéitno ovad-
nim’' namenom vlozili ze pred daljsim
¢asom neke interpelacije zaradi vele-
izdajstva Cehov in posebej Se nekate-
rih ¢eskih polkov. Sedaj — v brez-
parlamentami dobi, kar je nekaj zelo
cudnega — je domobranski minister
odgovoril pismeno na tako interpelaci-
jo poslanca Schuerffa, v kateri se pravi

V listu “Birzevija Vjedomosti” om-
enjnei ¢esko-slovaski revolucijonami
kongres ni istoveten s cesko-slovaskim
kongresom, ki se je vriil ob koncu ap-
rila 1916, v Kijevu. Gre ocividno za
kongres, ki se je vriil v posledku ruske
revolucije in jezasledoval njene poli-
ticne cilje.  V ¢asu od 23. do 30. oprila
v Kijevi zbornjoci ¢esko- slovaski kon-
gres je bil tret)i veleizdajalski kongres
(Ceho-Slovakov na Ruskem. Njegov
glavni namen je bila organizacija ¢es-
ko- slovaskega gibanja v Rusiji, da se
zadosti zaradi revolucije izpremenje-
nim in se gibanje zgradi na demokrati-
¢ni podlagi kot je bil prej.

il

Dasi je bil rok prav kratek, je bil
vspeh tega poziva vendar e dosti ugo-
den,  Posebno je bil v Idriji, kjer je
krajevni odbor pod nacelstvom g
not. kand. Tavsesa do 12. majnika na-
bral Ze nad sto delnic po sto krom
Tudi nasi dijaki na fronti, vsak tre-
nutek v smrtni nevarnosti, o se spom.
nili nasega kulturnega zavoda: sloven-
ski vojaki v bolnici v Laskem Vidmu
so poslali 1,000 K, éastniski zbor ju-
ridnog bataljona 42 'd. p. dvizije, voj-
na posta 136 pa je nabral 910 kron —
posebne ljub dar, ker nam je doSel
od bratskega debla naSega troimenega
jugoslovanskega naroda — in tudi pri
drugih oddelkih se zbirajo darovi za
slovensko Talijo.

Stopili so tudi na dan denarni za-
vodi. Jadranska banka je pristopila
konsoreciju s svoto 20,000 kron in s tem
pokazala, da umeva, kake vaZnosti je
kulturno narodno gledalisée. Naj bi
jo v obilni meri posnemali in prekasa-
Ii tudi drugi denarni zavodi.

Vendar je bil rok do 12, majnika t.
. veliko prekratek, da bi se mogla

Tega kongresa se je udelezilo 322

odposlancey in sicer 116 iz 98 ujetnis-
kih taborisg, 93 iz &eSko-slovaske ar-|

made in 113 od v Rusiji obstojecih dyu

itev. Sklenilo se je med drugimi: Ce-

ho-Slovaki vstrajajo trdno na razdeli-
tvi avstro-ogrske monarhije in zahtevi
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-

po ustanovitvi popolnoma neodvisne
ceSko-slovaske drzave. Udelezba pri
revolucijonarnem odporu proti monar-
hiji velja za najvi§jo nrayno in narod-
no dolZnost, vsled cesar se pricakuje,
da vsi Ceho-Slovaki prostovoljno vsto-
pijo v cesko-slovasko armado....Pod
¢esko-slovasko armado se v Rusiji ra-
zumejo ¢esko-slovaske divizije, katerih
stirje polki so se v poletju 1917 v res-
nici v Galiciji borili proti nam in so
bili omenjeni tudi v uradnem ruskem
porocilu 3. julija 1917. Ta armada se
sestavlja v glavnem z avstro-ogrskih
Yojnih ujetnikov ceSke narodnosti, ki
so se prostovolino priglasili za te for-
macije.

Glede pespolka Stev. 36 (Mlada Bo-
leslava) pravi minister, da ni res, da
bi se uprl tekom mobilizacije in da se
je dobro drzal v prvih bojih, pozneje
pa, k oaravzievd..apeMx:s-u xzfic fil
pa, ko zaradi velikih izgub ni bilo vec
velikega dela aktivnih casnikov in za-
nesljivega starega mostva in so s¢ mo-
rali v polk uvrstiti moralno okuzeni
efementi, je polk odpovedal in je s
svojim sramotnim ravnanjem zakrivil
tezke poraze drugih ¢et. Zato je bil
polk razpuscen s cesarskim odlokom,
izdanim 16. junija 19135. pespolki 11, 88,
in 102 so sc¢ drzali dobro. Glede pes-
polka 35 (plzenj) pravi minister, da
¢ast polka kot celote ni omadezZevana,
dasiravno odpornost nekaterih deloy
ni bila trajna. Glede peSpolka 28 (pr-
aga) pravi minister: Iz izpoved polkov
nega poveljnika o bojih 3. in 4. aprila
na Gornjem Ogrskem izhaja z gotovs-
tjo, da je te cete, ne da bil pocil tudi
le en strel, priblizno en sovrazni ba-
taljon ujel ali pravzaprav priSel ponje
i jih odpeljal iz postojanke, polk se
je razpustil takoj, a se je zaradi odlic-
nega nastopa enega njegovih marsba-
(taljonov v bojih na dobredobski pla-
noti v poletjin 1915 zopet vpostavil s
cesarskim odlokom, izdanim 22. dece-
ambra 1915,

MI VSTAJAMO.

(Jug. Cas. Urad. Washing‘on, D. C.)

‘Ob prliki proslave obletnice majske
deklaracije je objavila Edinost naslje-
dnji krasni clanck:

. Gotovo s polno zavestjo nam je za-
klical genijalni pokojni ASkerc v svoji
znani pesnitvi: ‘Mi vstajemo. Dana-
Snji dogodki v slovenski domovini pri-
¢ajo, da nam je zaklical jako proroski
duh. Toda, tedaj masa Slovencev ni
razumela resnicnosti Askerggvega vsk-
tiika. Drli in klali smo se med seboj
in_se zato nismo zavedali, da vendarle
ystajamo.. ..

Niti prosvetljeni duhovi med nami
niso mogli pritrjevati blagovestju, ki
je pesnik Askerc s svojim vsklikom
poslal v slovenski svet. Ravno ti ne.
Ker so videli in gledali le naSo nesreco
— zastrupljenost nasih medsebojnih
ramer; videli tolik fanatizem v medse-
bojnih strankarskih borbah, tako raz-
sulo vsega naSega narodnega Zivljenja,
toliko osebnega sovrastva, da se jim
je prepad, ki se je odprl med brati raz-
licnimi politiénimi in kulturnimi nazi-
ranji, po pravici zdel nepremostljiv.
Zdelo se je v resnici, da slovenskega
narodnega zivljenja sploh ni ve¢, ker
so razbite pray vse vezi, ki bi jih mo-
gle spajati v celoto, Oko je gledalo le
veliko pogorisée, le razvaline, le Se
razbite kose nekdanjega slovenskega
narodnega zivljenja. Pred ocesom je
bil prizor opustosenja, kakor da je vse-
uni¢ujo¢ vihar vseh zdivjanih elemen-
tov besnel preko poljan nasega zivlje-
nja, podirajoé vse pogoje in moznosti
dela bodotnost naroda. Temna slika,
ki ni padal nanjo noben zarek nade v
preobrat na bolje. V glavnem pa je
jemalo vsako nado ocividno dejstvo,
da so é&initelji, ki so znali pritegniti k
sebi vodstvo naroda, ki so imeli odlo-
¢ilno besedo z ahsolutno mocjo kake-
ga potenta, da sa ti Cinitelji ravno na
te razdejanost naroda oprli vse svoje
naérte in da so masi naroda tako zate-
mnili pogled, da niti opazala ni dejstva
da voditelji tirajo le svojo politiko, ki
jej koncept ni bil sestavljen z ozirom
na korist naroda, ne y namen, da bi se
narod politicno $olal in jacil, da bi do-
zoreval in izpoznaval, ¢esa sme in mo-
ra zahtevati; marve¢ so ga tisti vodi-
telji tirali z vsemi demagoskimi sredst-
vi v nasprotno smer: da bi narod ne
prisel do izpoznanja svojih- pravic in
do samozavesti, ki bi ga vsposobljala
za krepak srcen polet....

(Konec prih.)
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IMENIK DRUSTEV D. 8. D.
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Druitvo #t. 1, Joliet, IlL: Predsednik:
Geo. Stonich, 815 N. Chicago St.;
tajnik: Jos. Klepec, 1006 N. Chicago
St.; blagajnik: Anton Nemanich st
Vsi v Joliet, Ill. Seje se vrie vsako
zadnjo nedeljo v mesecu ob 1. uri
pop. v dvorani stare Sole sv. Jozefa,

Drustvo &t 2, Mount Olive, Ill: Pred-
sednik: Mike Vukali¢; tajnik: An-
drew Maren; blagajnik: M. Gojak.
Vsi v Mt, Olive, Ill. Seje-se vrie
vsako drugo nedeljo v mesecu,

Drudtvo &t. 3, La Salle, Ill,: Predsed-
nik: Anton Strukel; tajnik: Anton
Kastigar, 1146—7th St.; blagajnik:
Anton Jerue. Vsi v La Salle, IIL
Seje se vrie vsako drugo nedeljo v
mesecu.

Drustvo $t. 4, Bradley, Ill.: Predsed-
nik: John J. Stua; tajnik: Frank
Gerdesich; blagajnik: Math. Gerde-
sich. Vsi v Bradley, Ill. Seje se
vrse vsako drugo nedeljo v mesecu

Drustvo 8t. 5, Ottawa, Ill: Predsed-
nik: Nik. Kozari¢, 1113 Chestnut St.;
tajnik: John Lubschina, 1115 Canal
St.; blagajnik: Math Bajuk, 528 La
fayette St. Vsi v Ottawa, Ill. Seje se
vrie vsako drugo nedeljo v mesecul

Drustvo #t. 6, Waukegan, Ill.: Pred
sednik: Frank Jappel, 1338 Wach-
worth St.; tajnik: John Jamnik, 604
— 10th St.; blagajnik: Jos. Drasler,
66 — 10th St. Vsi v Waukegan, Il
Seje se vrie vsako tretjo nedeljo v
mesecu,

Drustvo §t. 8, Rockdale, IlL.: Predsed-
nik: Val. Flajnik ml; tajnik: Louis
Piskur; blagajnik: Anton Buscaj.
Vsi v Rockdale, Ill. Seja se wvrsi
vsako drugo nedeljo v mesecu.

Drustvo 8t. 9, Chicago, Ill.: Predsed-
nik: Louis Duller, 1856 W. 23rd St.;
tajnik: Andrew Ogrin, 1845 W. 22nd
St.; blagajnik: John P. Pasdertz. Vsi
v Chicago, Ill. Seje se yrie vsako
cetrto nedeljo v mesecu v dvorani
slov. cerkve sv. Stefana na vogalu
W. 22nd PL in S. Lincoln ulic.

Drustvo 8t. 10, S. Chicago, Ill.: Pred-
sednik: Marko Horvatic; tajnik: An-
ton Motz, 9641 Ewing Ave.; bla-
gajnik: Frank Cherne, 9534 Ewing
Ave. Vsi v S. Chicago, Il

Drustvo 8t. 11, Pittsburgh, Pa.: Pred-
sednik: Frank Trempus, 4628 Hat-
field St.; tajnik: George Weselich,
5222 Keystone St.; blagajnik: John
Balkovec, Vsi v Pittsby'}'gh, Pa.
Seje se vrse vsako tretjo nedeljo v
mesecu.

Drustvo &t. 12, Joliet, Ill.; Predsedni-
ca:-Amalia Zelko; tajnica: Margaret
Nemanich, Raynor & Granite; bla-
gajnicarka: Mary Stonich. Vse v
Joliet Ill. Seje se vrie vsako dru-
go nedeljo v mesécu v dvorani stare
Sole sv. Jozefa.
*
Opomba: Ako je v imeniku kaka po-
mota, ali ¢e se odbor pri katerem
druStvu premeni; naj to drustven
tajnik sporoéi tajniku D, S. D., da se
stvar popravi,

& *

I1Z UPRAVE “A. 8.

Na naSe naznanilo se je odzvalo
mnogo starih- naroénikov, katerim je
Ze prej naroénina potekla, ali jim bi
kmalu.

Anogi so placali list za delj3acd v
naprej po stari ceni,

Od 1. julija 1918, pa velja nova cena,
ki je:

ZaCelosdatn sy ool o i $2.50
Za-pol lefasii  Seied .. 150
Za Setre et i s s 1.00

Oni naroé¢niki, kateri imaji list Ze
placan, ne rabijo nicesar doplacevati,
le ko jim bo sedanja naroCnina petek-
la, naj placajo isto po novi ceni.
Prosimo one narolnike, katerim je
pred kratkim potekla narotnina, da
isto ponove, ker mi ne moremo in tudi
ne smemo predolgo éakati, kar je zo-
per postno postavo posiljati list, ako
ni placan,
Spostovanjem

UPRAVA “A. 8™

Prodajem vse vrste URE in
ZLATNINO.
Primeni

dobite vsako
re 20 odsto
ceneje kot
kerkolidrug-
je. Prodajem
samo jamée-
no blago.
Popravijam
vse vrste
amerikanske
in starokraj-
ske ure in
zlatnino za
vsako delo Q.
jam&im 3

SLOVENCUin HRVATI po celi Ameriki.

Ako rabite dobro Uro ali drugo reé, pi-
#ite meni kaj bi radi pa vam poiljem ce-
no. Vsaka re vas koita 20 od sto cene-
je, kot bi plagéalidrugj.e

JOS. SPOLARICH

901 N Hickory St. JOLIET, ILL

HANSEN & PETERSEN (0,

503 CASS STREET, JOLIET, ILLS.

BARVAMO

ZUNA]J IN ZNOTRAJ

Stenski papir po 10c roll in ved.

Vse barve,
Barva za Ford $1.25.

Barva za hife po $1.95 galon in veé.

JOHN MARTIN, SODNIEK
(Justice of the Peace)

Kadar imate kaj posla na sodiiéu ati

vlozite tozbo zoper koga, ali holete ==
tirjati dolg, oglasite se pri meni, ker s

mano lahko govorite v materinem jo-
ziku.
Uradne ure: jutro od 8—12. Popolk

dne od 1:30—5. Zvecler po dogovorm.
Urad imam na:

321 JEFFERSON STREET,
(nasproti Court House), Joliet, Illa
e —
ANTON STRAZISNIE,

1219 Summit Street, Joliet, Illinols
Karpenter in Kontraktor,

Stavim in popravlijam hife in drugs
poslopja. Predno oddate kontraki
ali delo, vpradajte za moje ceas
Vse delo jam&im.

The Will County

Na’qiona.l
Bank

OF JOLIET, ILLINOI\S.

Prejema raznovrstne denarne ulogé

ter posilja denar na vse dele sveta

Kapital in preostanek $300,000.00.

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsedaik.
HENRY WEBER, kasir.

Mi hocemo tvoj denar
ti hotes nas les

Ce bos kupoval od nas, ti bomo veee
lej postregli z najniZjimi trinimi ee~
nami. Mi imamo v zalogi vsakovrst-
nega lesa.

Za stavbo his in poslopij mehki in
trdi les, lath, cederne stebre, desk ia
singlne vsake vrste.

Nad prostor je na Desplaines uliel
blizu novega kanala. '

Predno kupis LUMBER, oglasi se
pri nas in oglej si nado zalogo! Mi se
bomo zadovoljili in ti prihranili denar.
W.J. LYONS

Na$ office in Lumber Yard na vogls
DES PLAINES IN CLINTON STS.

Garnsey, Wood & Lennon
“ADVOKATI.

Joliet National Bank Bldg.
Oba tel, 891. JOLIET, ILL.

Johti Grahek

...Grostilnidar...
CF T

1012 N. Broadway  JOLIET, ILL.

Tolim vedno sveZe pivo, fino kali«
fornijsko vino, dobro Zganje in triim

najboljde smodke.

PRODAJAM TUDI TRDI IN
MEHKI PREMOG.

TELEFON 7612,

N. W. TELEFON 1287.

Wise & Znpancic

200 Jackson St. JOLIET, ILLS,
"Chicago tel, 3399,

gostilnitarja

VINO, ZGANJE IN SMODKE.

Najboljle Metke.

SOBE V NAJEM I LUNCK ROOM.
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Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891,

Prvi, najvedjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. DruzZine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Amerilka Tiskovna Druiba
Inkorp. 1. 1899.

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100.

Naroénina:
Za ZdruZene drzave na letc..... $2.00
Za Zdruiene driave za pol \eta.$1.00
Za Evropo na leto....cveveeane .$3.00
Za Evropo za pol leta.. e ..$150
Za Evropo za &etrt leta......... .$1.00

PLACUJE SE VNAPRE].

Popisi in denarne podiljatve naj se
poiiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivaliita prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobéujemo brez-
plaéno; na porotila brez podylu se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vnéa)os

Cenik za oglase poiljemo na proinjo.

d
AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
I1th, 1913, at the Post Office 2+
Joliet, IlL, under the act of March

3cd, 1879.

—_—

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Fumly

Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.
Slovenic-American Bldg, Joliet, 1L

Advertising rates sent on application.

————————————————
T —————————————
CERKVENI KOLEDAR.

15 Ned. Nikodem, muc.
105 -f Pon. Ljudmila, vdova.

/N Tor. 7 zal. Marije.

18, Sr. Tomaz Vil. skof.
18, 4 Cet. Janurij Skof

/. s Pet. Evstahi, muc
M, Sob. Matevz, apostol

SEDEMNAJSTA NEDELJA PO
- BINKOSTIH.

Nasa sv. vera se ni le naglo razsir-
jevala, maryeé ona je ostala tudi ne-
omajana kljub vsemu preganjenju in
zatiranju. Zob &asa, krutost in preme-
tenosti, njenih sovraznikoy je niso mo-
gli omajati, niso mogli vnict. Prav
to je zopet dokaz za njeno bozje po-
slanstvo.

Kar je cloveskega n rosvetnega, Je
mialjive in spremenljivo, To kar je
nekoé cyetefo in vspevalo, kar je bilo
navidez nerazruiljivo, je premagal in
vnicil glodajoci zob Casay

Ako se oziranmo po svetu, zapazimo
muogo, tazvalin kot dokaz o minljivo-
sti vsega cloveskega. Minuli so rodovi,
kraljevstva in drzave; da, celo spome-
niki, ki imajo kljubovati tisocletjem,
nosijo na sebi sled? razpada, minlji-
vysti,

Kdor prebira staro zgodovino, se
mora cuditi razseznosti in mogocnosti
starega Babilona, Kdor je gledal to
velikansko mesto, ta si pac ni mogel
misliti, da je sploh mogoce, da bi to
mesto kdaj mggulo. In vendar! Ze
za tasa Euzebna iz Cezarje, sv. Jero-
mina in sv. Cirila so se prepirali stari-
nosfovei o mejal tega mesta, k se ze
takrat niso dali veé zaslediti, ker je
mesto do celega izginilo iz povr§ja.
Kako velikansko mesto so bile Ninive
in tudi otem mestu so ostale le majh-
ne sledi. Napornemu trudu uéenjakov
Botta, Layarda se je sicer posredilo
azkopati razvaline palag, kipe in druge
spamenike, ki so za zgodovinarje in
starinarje neprecenljive vrednosti, to-
da prav te izkopnine so nam zopet
tehten dokaz za minljivost vsega po-

Navetnega. Isto velja o mogoénih me-
sti, tempeljnih in spomenikih starih
Fgiptanov. DPred leti sem se dvakrat
mudil v Egiptn in obiskal sem staro<
davne egipéanske tempeline, obcudo-
val njili velikanske razvaline. Ko sem
zafuden zrl na ogromne stare stebre
in razmotrival stara svetidca egipcan-
skih malikov, tedaj sem se pray po-
sebno do zivega prepriéal o minljivosti
vsega posvetega. Kakor se je pa go-
dilo starim stavbam, prav tako se je
godilo tudi starim zakonom in posta-
vam, O verskih zapovedih Zaroastra,
katerlh so se drzali Perzijani, o posta-

IZJAVA SLOVENCEV V AMERIKIL
(Clevelandska deklaracija.)

Slovenska Narodna Zveza na svoji prvi konvenciji dne l6ega aprila 1918,
v Clevelandu, Ohio, sveéano izjavlja:

1. DA SMO SLOVENCI, HRVATI IN SRBI EN NAROD.

2. DA MI SLOVENCI OSAMLJENI NE MOREMO EKSISTIRATI
IN VIDIMO RESITEV NASEGA NARODA SAMO V POLITICNEM
ZDRUZENJU S HRVATI IN SRBI V SVOJO SAMOSTOJNO IN NEOD-
VISNO DRZAVO.

3. DA MORAJO BITI VSI TRIJE DELI JUGOSLOVANSKEGA NA-
RODA POPOLNOMA ENAKOPRAVNI IN DA MORA BITI TA ENA-
KOST ZAGARANTIRANA V OSNOVNIH ALI TEMELJNIH DRZAV-
NIH ZAKONIH.

4. DA STOJIMO KREPKO NA STALISCU PRINCIPOV NASEGA
PREDSEDNIKA WILSONA, PO KATERIH IMA VSAK NAROD ELE-
MENTARNO PRAVICO DOLOCATI SI SAM SVOJO USODO IN OB-
LIKO SVOJE DRZAVE.

Vsled tega Slovenska Narodna Zveza kot amerikanska organizacija izjavlja:

Da ima jugoslovanski narod v domovini neovrzeno pravico, da si uredi
svoje politicno in drzavno Zivljenje v svojem ustavotvornem drZavnem
zboru, ki mora biti izraz prave narodne volje in mora imeti najvisjo suvereno
oblast.

Vendar pa Slovenska Narodna Zveza v Ameriki globoko prepri¢ana, da je
edino popolna demokracija za zdrav ekonomski, kulturni in drzavni razvoj
vsakega naroda, predvsem pa jugoslovanskega naroda absolutno potrebna,
smatra umestno izjaviti, da mora bodo&a ustava naSega naroda temeljiti na
sledecih modernih demokrtiénih osnovah:

1. POPOLNA SVOBODA GOVORA IN TISKA.

2. POPOLNA VERSKA IN POLITISKA SVOBODA.

3. POPOLNA SVOBODA PCUKA.

4. POPOLNA SVOBODA ZDRUZEVAN]JA IN ZBOROVAN]JA.
5

. SPLOSNA, ENAKA, DIREKTNA, TAJNA IN PROPORCIJONEL-
NA VOLIVNA PRAVICA OBEH SPOLOV ZA VSE POLITICNE
IN SAMOUPRAVNE ZASTOPE.

6. NAJSIRSA AVTONOMIJA SAMOUPRAVNEGA ZIVLJENJA.
NARODNI REFERENDUM IN INCIJATIVA.

8. ODGOVORNOST VSEH JAVNIH URADNIKOV NARODU SA-
ZAKONOM.

9. POPOLNA ENAKOPRAVNOST VSEH DRZAVLJANOV PRED
ZAKONM.

ODPRAVA PLEMSTVA IN VSEH SREDNJEVESKIH FEVDAL-
NIH PROTIDEMOKRATSKIH PREDPRAVIC.

PODRZAVLJENJE VSEH VELIKIH POSESTEV, KI SO V RO-
KAH NEMSKIH IN MADZARSKIH MAGNATOV.

RESITEV AGRARNEGA VPRASANJA KOT NAJVAZNEJSA

10.
11

12.

VATOV IN SRBOV V SMISLU SOCIJALNE PRAVICNOSTI
BOLGARI—Ker je bolgarski narod danes eksponent prusovstva na Balkanu
in ker hrepeni po hegemoniji na Balkanu in z ozirom na dejstvo, da nas narod
v starem kraju zahteva zdruzenje Slovencey, Hrvatov in Srboy v eno drzavo,
ni uwmestno da hocemo po sili najti sodelovan]e 2z Bolgari proti njih lastni
volji, ker bi to nasprotovalo principom izraZenim po predsedniku Wilsonu,

KOMENTAR.

Clanstvu S. Z. se ocita, da zagovarja monarhijo v bodo¢i Jugoslaviji,
ker podpira Jugoslmanskx odbor v Londonu. Predsednik Wilson tudi so-
deluje z anglesko, srbsko, belgijsko in italijansko kraljevno vlado pa vendar
se do danes Se nih¢e ni drznil nazivati predsednika monarhista. ¢

Ravno tako mi chsojamo sedanjo demogogifno gonjo od strani nekaterih
rojakov Slovenceyv, ki bi s par frazami radi razdvojili slovenski narod v seda-
njem casu. ko bi morali nastopiti vsi kot en maz za svobodo tojakoy.w do-
movini. ‘

Predvsem pa odklanjamo kritiko slovenskih socijalistiénih wvoditeljey v
Ameriki, ki vodijo Slovensko Republicansko Zdruzenje, ker bi nas radi ucili
logike 1n nam cditajo, de smo monarhisti, ako podpiramo Jugoslovanski odbor
Glavni voditelji v odboru S. R. Z. in po posameznih naselbinah so aktivni
¢lani od Socialist Party of America. To je tista stranka ki se je potom refe-
renduma med clanstvom z veliko vecino izjavila proti vojni Amerike zoper
Neméijo. In ta stranka Se do danes ni spremenila svojega staliica,

Vsled tega so odstopili od stranke vsi vplivnejsi tukaj rojeni socialistiéni
voditelji, celo Benson, kandidat za predsednika pri zadnjih predsedniskih
volitvah,

Mi vprasamo torej te voditelje S, R. Z. in posebno se E. Kristana, ki se de-
lajo tako patrijoti¢nim zvestim Ameriki in zaveznikgm, zakaj niste ze zdavnaj
odstopili od Socialist Party, katero smatra ameriSka vlada in velika vecina
amenskega ljudstva za neloyalno, lahko re¢emo udajalsl\o

S samimi rablimi protesti manjsine proti vecini ne boste prepricali .munskc
viade in ameriskega ljudstva, da ste bolj lojalni kot je druga velika \'ccma
v ~0cuahsuuu stranki,

lmln si ne hoste pndolnh zavpoaga prl ameriski vladi in z vami vred tudi ne
. R.°Z., dokler boste vi na krmilu, dasiravno boste ¢ bliznji bodoénasti od
stopili od uradne socijalistiéne stranke, ker vas bodo prisilile razmere. |

Zato opozarjamo slovensko javnost ¥y Ameriki, posebno Se slovenske Jed-
note ter vse dobre Slovence pri S, R. % ki so bili nevede zapeljani, da ame-
riskh gleda z jako sumljivim ocesom na slovensko ljudstvo v Ameriki, kar
se ga e dalo zaveti od sedanjih socialistiénih voditeljev. S frazami o kralju
in monarhiji so preslepili nase delavee, da mislijo, da se borijo za korist slo-
venskega ljudstva v domowini‘in v Ameriki, '

Danes moramo biti Slovenci lojalni Ameriki, ter le z amerisko zmago bo
izvojevana zmaga slovenskega ludstva v starem kraju,

Izvrsevalni odbor Slovenske Narodne Zyveze vabi vse dobre in lojalne Slo-
vence, da se pridruzijo k S, N. Z,, da si po vseh naselbinah ustanovijo po-
druznice in da vsak doberrojakpomaga po svoji.moci, da sedanji gigantski boj
nasega naroda v starem kraju proti tiraniji pruskih in avstrijskih Hunov ne
bo zastonj.

V narodni edinosti bo nasel narod pot, po kateri pride do svobode in do
ljudske viade, ki bo odgovarjala modernim potrebam ¢asa, vlade, pri kateri
bo imel narod prvo in zadnjo besedo, Izyrsevalni odbor S. N. Z.
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vah grka Solona in Likurga nam‘po- vojevnkov veih fasov. Napoleon po-
roca edinole 8¢ zgodoavina, za nje ,‘,a-:nii.’lll in Sl)Ok()r]’Cﬂ.lla otoku sv. Helene
inamrcé pravi: * Vi govorite o Cezarju
Sredi tolikih razvalin, sredi vse min-' n ’“‘f“"a"‘h‘“» 0 "J'i!l zmagah, pridobi‘_
ljivosti pa stoji Ze 1900 let nevsklonje- tvah in o navduienju, katero so znali
na in nevpognjena katoliska cerkev. V zbujati v sreih svojih vojakoy. Pa ko-
tem fasu so zginila cesarstva in kra- liko ¢asa pa je trajalo kraljestvo Alek-
ljestva, da, celo narodi so zginili sko-' sandra Velikega, koliko éasa navduse-
raj brez sadu, le cerkev je ostala ved- | nje za Cezarja? Nekaj fasa... Vse to
no enako moéna in neomajana. Kljub ' je odvisno od vojne sreée. Ko bi ne
temu, da so preganjali z ognjem in ' bili ostali zmagovalei, bi bilo vse to e
medéem, ona Se stoji, kljub temu, da so ' za ¢as njih Zivljenja minulo, Al si
s¢ v njo zaganjali krivoverci in jo ho-|moret misliti vojskovodjo, ki bi mo-
teli oropati te ali one verske resnice,
je ona ohranila’ vse in ne ené ni izgus
bila. Slove&i P. Seguen pise o cerkvi:
“Preganjanja jo krepe, zgube jo boga-
te in nemiri povzroce to, kar povroce
viharji marja, éistijo jo.”

me pa se ne zmeni ved ziva dusa.

gel svoje vojake tako prikleniti na se,
da bi mu ostali vdani tudi sedaj, ako
nima denarja, da bi jih plaél in ako
nim  nicesar vec, kar, bijim mogel
obljubiti? Truplo voskovodje Turen-
ne je blo Se gorko, ko so se njegovi
vojaki popolnoma vdali Monteculiju.
In mene? Moji vojaki so me pq;abili
Se za casa mojega zivljenja, kakor
Kartazani Hanibala. Ena sama nesre-

Ali moremo imenovati to nevpoglji-
vo, to nepremagljivo vstanovo ¢&love-
iko delo? Ne, to ni mogoce, marvec
pripoznati moramo, da je crkev bozje
delo, da je ona ono kraljestvo, o ka-

VPRASANJA POLJEDELSKEGA NARODA SLOVENCEV, HR-|

terem prerokuje Daniel: “Tiste dni bo
nebeiki Bog obudil kraljestvo, katero
ne bo razdejano na vekomaj." (Dan.
2, 44.) Velikanske pridobitve Kristu-
sove zlasti po njegovi smrti primerja
eden najvecjith vojskovodij s prido-
bitvami in zmagami najimenitnejsih

¢a, ki nas zadene, vzame nam nebroj
éstilcev in  prijteljev. Koliko Jude-
zew- sem videl krog sebe!

“Minuli so narodi, podrli so se troni,
cerkev pa 3e stoji! Kje je ona mo¢, ki
vzdrzuje cerkev, da vstraja kljub vsim

napdom in vsemu zanitevanju sveta?
Katera je ona roka, ki je vzdrzevala
cerkev, da je mogla vstrajati kljub
vsim viharjem osemnajst sto let?”
Roka, ki vzdrZuje cerkev, zakladnico
resnice, je vsemogocna roka bozja!

REV. J. P.

ZELJA.

Zlozil Ant. Medved,

O da se moja smrt

in moj pogreb in moj pokop
takrat ne prigode,
ko na polje in vrt,
doline in gore

ob cvetu cvet pripenja
pomlad — celo na grob!

Ni svet tako mi ljub,
bogat strupenega medu.

Po njem ne bo mi zal.

Dovolj je ¢elu gub

in srcu ran zadal,
nikdar ni zadoSéenja,

nikdar ni dal miru

A ti, prirode hram,
mogocnolep, skrivnostnoblag,
miru si v duso lil,
ko sem potrt in sam
k nebesom roke vil,
ko sem s solzamu stopil
cez tvoj zeleni prag.

Besede nisi del
in leka dal nikoli mi

a neki dih sladak

vso duso je prevzel

odpodil s ¢ela mrak {
in kot nebeski balzam

pohladil boli mi

Spet bil sem tvoj otrok,
priroda, mati moja ti.

Kaj zelel bi si vec!

En sam pogled globok,

objem en sam ljubec
pomiri plaho dete

brez glasnih besedi.

Le pridi, bela smrt,
in moj pogreb in moj pokop,
samo — pomladi ne!
Naj sneg mrtvaski prt
na rakey mi natke,
vihar naj suho listje
nastelje mi na grob!

VELICINA.

Ksaver Mesko.

Gotovo ste se zamislili kdaj v Kon-
stantinovo dobo: pretehtali ste moze
in znacaje, ki so dajali pravec teda-
njim dogodkom, ki so s svojo mogoé-
no osebnostjo odkazali zgodovini po-
ta, ki so s svojimi deli pisali tedanjo
zgodovino, Predvsem ste si ogledali
pac Konstantina, In kaj ste videli?
Ali ne, da njegovo delo ni v skladnem
razmerju z njegovim znacjem? Da je
njegovo delo paé veliko, a znaéaj pri-
meroma majhen.

Schillerju trdi Eemerson nasprotno:

da je blesk njegovega imena veéji
nego njegova dela. Zaradi &esa? Bil
je lep €ist znacaj. Ta mu je pridobil,
ta mu Se daje velij sijaj.

[n vnasem zZivljenju, vsakdanjem si-
cer in majhnem? Ali ni precej ena-
ko? Mislim, da.

Gotovopoznate ljudi, ki na zunaj
niso storili mnogo, ki se ne morejo
pohvaliti 2z velikimi dely, niti z veli-
kopoteznimi, daljnoseznimi idejami ne,
ki niso pokazali yovih ciljev in novih
poti, a jih vendar izredno cenite. Za-
kaj?  Ker spostujete in obéudujete
njih znacaj!

Nasprotno, -mozje z velikimi deli,
ljudje velikih idej, a brez znacaja, saj
nam niso simpatiéni, Vzori nam ze
nikakor niso! Ali nam ni uboZec iz
Azije, sv. Franéisek, mnogo bliZji in
drazji nego Machiavelli? Ali ne me-
nih Savonarola mnogo simpatiénejsi
nego mogoéni Alaksander V.7

V mladih letih hrepenite po slavi,
po velicini, Menda smo hrepeneli vsi,
dasi smo kmalu spoznali z velikim raz-
ofaranjem in z bridkostjo, kako lahko,

vredna pena. In velicina — glejte, lcl
ena resniéna je, ona, ki jo daje pleme-
nitost srca in duha, ki jo daje znacaj-
nost,

Ni Vam treba, mislim, s posebnim
zarom hrepeneti po tem, da bi postali
veliki umetniki, slavljeni pesniki in
pisatelji; a za to se potrudite z vsemi
mocmi in silami, da bi bili plemeniti
in znacajni, da bi kremeniti znacaji
ostal vse zivljenje.

TeZje je morda: postati, biti in ostati
veltk znacaj nego postati znamenit
umetnik. In veéjega spostovanja je
vieden priprost, plemenit ¢lovek nego
velik, @ neznacajen umetnik.

———

Dobro sredstvo za vtrei

ne sme mnjhtl pri nobonom dobro uroj\nau
domu. Dr. Ricl

PAIN-EXPELLER

imaie nad 50 let v.mm priznanje med Slovenci ns °
celbm svetu.

Jedino pravi s varstveno znamko sidras
35 in &5¢ v lekarnah in naravnost od

F. AD. RICHTER & CO.
¥4-80 T/ashington Street. New York, N.‘
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Severova zdravila vzdrzujejo
zdravje v druzinah.

Slabotni ljudie

potrebujejo vetkrat kako krepwﬂg
predno se jih ne prime bolezenza
trdno in predno Se ni prepozno. ]
potrebujete torej toniko, ki boutt‘- <
dila ves vad telesni sestay. NoJ
odlagajte torej. Nikdar vam ne bo
Zal, ako poskusite 3

I

Severa’s |}
Balsam of Llf&

(Severov Zivljenski balzam).
zdravilo je znano, kot izborna toni= g
ka in pravo zdravilo v slutajuée P

ste zabasani, ¢e ne morete pi
vljati, ¢e vas tare mrzlica, ceste VR
ob&e slabotni ali &e 1mate neprilike § ‘
na jetrih, Mi priporoSamo.to
vilo vsem, osobito postaranim in ’g
slabotnim osebam. Poskusite g& 4
Cena 85 centov v vseh le

W. F. SEVERA CO.
CEDAR RAPIDS, I0WA

3]
£3)
53]
E3)
E3)
£3)
3]

5] P ) e ) ) ) 0

WAR |}

EEEEEEIEEEEEU

=~
=

Savmgs

Stamps

vsepovsod. .

6] ) ) 5 ) ) 56 56 ) ) )6 ) ) )6 5 ) 0 ) 01560 6 0 ) ) ) ) R L )

JOLIET

CENA TEKOM SEPTEMBRA:

Ena znamka stane $4.20,
poln certifikat z 20. znamkami

pa $84.00.

Leta 1923 bo vredna ena $5.00. Kupite jin lahko

Pri nas lahko kupite eno znamko ‘ali ve& do 200. L;:
Veé kot 200 znamk ne prodamo eni osebi.

Pismenim narodilom je pridejati denarno nakaznic’t" i 1
(Money Order) in e 16 centi za priporoéeno |§
Vam pismeno poiiljatev znamk. 8

Pifite po nje na:

Amerikanski Slovenec
1006 North Chicago Street
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Iz malega raste veliko!

Resnicnost tega pregovora je neovrgljiva, Ako zehte imeti kaj #8 |

starost, zacnite hraniti v mladosti.

3%—tri od

na prihranke.

pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne.

nadzorstvom zvezne vlade.
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Mi placamo po

Z vlaganjem lahko takoj zanete in to ali osebno ali "»f"l‘

A\ NS/ /

st0—3%

Naga banka je 994 |

|

Mi imamo slovenske uradnike. 5

—

kako prazna da je slava, da je nic- | cANSSEIPIIIIEANNNNN ALV ¥V TN\ T (
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PRVI IN EDINI SLOVENSK! POGREBNIS KI ZAVOD.

USTANOVLJEN L. 1895,

ANTON NEMANICH IN SIN

1002 NORTH CHICAGO STREET
Garanza na 205-207 Ohio Street, Joliet, lilinois

Priporoéamo slavnemu obéinstvu svoj zavod, ki je eden najvedjih v mestu.

The
Joliet &l
' Natnonal
" Bank |
JOLIET, ILLINOJS §

Kapital in rezervnl sklsd
$400,000.00.

ROBT. T. xw.v.m,g 3
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Na #eljo preskrbimo avtomobile za vse potrebe, zlasti za sludaje krstov, perok in "
grebov. Na pozive se posluii vsak éas ponoéi in podneri. ‘

Kadar rabite kaj v nadi steoki se oglasite ali telefomajte. Chicage telephono 167
ali N. W. 844, —- SV0J K SVOJHU! 4
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 13. SEPTEMBRA 1918. L
- . ver
i) - RezerVni sklad— PEEEEREEE B B EEEBKEHE|od zasijejo, razevete se smehljaje.
q (P N Preostanek 1. jan. 1918 .................... $1,464.56 (0] M | Njena roka prime tvojo — in vlege te
! : R Prejemki od 1. jan. do 30. jun. 1918 ........... 62.00 = POEZIJE V PROZI, :: seboj v nevenljivi raj!
| A4 i G v Yo STA ; =
; Narastle obresti na obveznicah ............... 85.50 M = - : :
ruZ a N 14; Sv l‘llZlﬂe - S - O enbesko carstvo! jaz sem te videl
L ’ 5 ® Preostanek v rezervnem skladu dne 30. jun. 1918 .........c.ounun $1,612.06 & AR SRS @] ...vsm. e ich
4 W e . j f . g S & Mseca junija 1878.
; s Upravni sklad— : ME EEEE P e :
4 Preostanek: 1. jan. 1918: . 6. . tisaadais , siss $750.23 B 5
(THE HOLY FAMILY SOCIETY) Prejemki od 1. jan. do 30, jun. 1018 ., .. ......... 305.75 .Nebesko carstvo. Sebitnez.
VSTANOVLJENA 29. NOVEMBRA 1914, - T O nebesko carstvo! O carstvo mod-| V njem je bilo vse potrebno za to,
v JED ZAVAH % Inkorp. v drZ.Ill,, 14. majs 1915 Skupaj...... $1,055.98 ine, Tudi, miadosti i Zel i t = e
mronen oetavas  Goiek JOLTER, [, RSN SRTUENEE o o0 1 jan do 20, jun, 1918 s rine, 108, miadosti in ereée! 22 som|dx postane nadlogs svoje rodbine
Preostanek v upravnem skladu 30, jun, 1918 .. ...oo i iniaiiaigL VA L R W R, ST R | ©On se jeporodil zdray in bogat —
Nage geslo: “Vse za vero, dom in narod, vsi za enega, eden za vse” - Iikohl».:o ljl%fllj nas je bilo na krasnej, | in v teku vsega svojega dolgega.‘ zi-
4 Potloduinski skiades izkicenej ladji, kakor labodja prsa vz-|venja ostal je bogat in zdrav, ni se
b, GLAVNI ODBOR: Preostanek 1. jan, 1918 .....oociiniensnrinnans $262.50 digovalo se je belo jadro pod mogoc- [ krivega storil ne jednega prestopka, ni
e < g > Prejemki od 1. jan. do 30. jun. 1918 .......... 277.25 nimi zastavami. pal ni v jedno napako, ne jedenkrat
Predsednik..........-. GEORGE STONICH, 815 N. Chicago St., Joll.et, 1L : Jaz nisem vedel, kdo so moji to-]|se ni zagovoril in ne pregresil.
L podpredsednik.......JOHN N. PASDERTZ, 1506 N. Center St, Joliet, 111 ' ' , Skupaj...... $539.75 vardi; se vsim svojim bitjem sem pa| Bil je brezmadeino poSten!... In
1L podpredsednik....GEO. WESELICH, 5222 Keystone St.,, Pittsburgh, Pa. 2 I’-‘“afkkl od 1-_);\"(-1 do :15\0. )“nkigclls SRR 150.00 $38075 t¢util, da so oni bili Se tako mladi, ve-{ponosen na zavest svoje poStenosti,
S : - Chi , Joliet, Ti1. | Preostanek v poSkodninskem skladu 30. jun. 1918 ................ 75 ¢ coli i &ni- kator sazl Vi e o : s
. T S N JOSIP KLE PEC, 1006 N. Chicago St Jolu.:t. et e e e R $369.90 seln)m frecn‘n, kakor jaz 3 ; . ;llaul je Z njo vse: sorodnike, prijates
| ' Eapisnikar........ ANTON NEMANICH, Jr., 1002 N. Chicago St., Joliet, IlL | a, jaz se nisem menil zanje. V'x ?l je, znance.
b Blaganik..... cereeaiasaeas JOHN P ETRIC, 1202 N, Broadway, Joliet, Il Skupna vsota vseh skladov blagajne z dne 30. jun. 1918....... 258,363».87rsem,c’koh jedino le brezbreino sinje| Postenost mu je bila kapital... in
I morje, vse pokrito z malimi vali zlatih|on je iz njega dobival oderuske ob-
- NADZORNI ODBOR: PREMOZENJE D. §. D luskin — a nad svojo glavo tudi brez- | resti,
> L=l brezno, tako sinje. morje — in nad| pozienost mu je daj : =
: ; ; x o 2 > Jrtop 5 jala pravico biti
JOSIP TEZAK, 1151 North Broadway, Joliet, Illinois. Obveznice (Joliet City Bonds 5 per cent) ........covovieenen. $5,000.00 [ njim vrtelo se je zmagujoé in nekako nedsmiljenemy inj e stogil dobrega,
MATH OGRIN, 12 Tenth St., Nol’th Chictgo, Illinois. Bilauca e 1 Lot T I e T e P b, s/ Sh g S ser e DO PO S 8 2,000.58 smchljajc se SOthL‘. ko mu i bilo ukazarlO‘ i je bil
JOSIP MEDIC, 918 W. Washington St., Ottawa, IlL B 2 TR 2 B 1) X 1L 5 Ve e R s S RS o N S S e ST ISR 62.50| In mej nami se je véasih za¢ul gla- 5% Lodeain =
. oI DR B O i e S eI s infa s e mseTe e ip e 1,000.00. : neusmiljen — in ni storil ni¢ dobrega
s z - : g 2 ! sen in radosten smeh, kakor smeh kajti ukazano dobro — ni dobro
E FINANCNI IN.POROTNI ODBOR: Narastle obresti na obveznicah in premijé .....ccvevviniarnnenanens 300.79 bogov! 0 T 2 -
- : 7 e AT N R : n se ni nikdar brigal za druzega,
& STEFAN KUKAR, 1210 N. Broadway, Joliet, Illinois. ! Skupaj...... $8,363.87 Inbhlpgma_so .pnkz"l.c dxz kte;‘:h-koh karo za svojo — tako vzgledno osobo,
§ ¢ { JOHN JERICH, 1026 Main St, La Salle, Illinois Knjige, tiskovine, pecati in drug0 .......eeevrvresccccnnsensennnns 300.00 ?St es¢ 'e’ ‘erz." poini divne ‘_'a'SOte in bil je zelo vznemirjen, ako se i
" ' s R - in navduSene sile... zdelo se je, da R g br'l 1§ ealmiof
r - JOHN J. STUA, Box 66, Bradley, Illinois. SkuonoBrempsenie D, S Dr e N FOIReE s 8,663.87 | jim nebo samo doni v odgovor — o- [ CTUE! NSO 5 Ay
: koli pa je morje socutno trepetalo...| IIn vZe ta Cas se on ni smatral se-
E - - GLASILO: AMERIKANSKI SLOVENEC, JOLIET, ILL. A tam je zopet nastopila blazena ti-}bicnezem — in mnajbolj je grajal in
P R NEIZPLACANE POSMRTNINE. Sina. preganjal sebi¢neze in sebiCnost! —
] PRIPOROCAMO rojakom in rojakinjam, ki bivajo.v drZavi Illinois in Penn-{ . = = 2 [ e 111 - Z mehka potopljaje se v mehkih va-|Seveda! Ptuja sebicnost se je upira-
- fer i 3 senie ni 3 # FUSLYIL SLeds S0 Ats, Gl : = . lovih, plavala je nasa bistra ladja. Ve-|la njegovej vlastnej.
| sylvania, kjer ima D. S. D. drzavno dovoljenje poslovanja, da v svojih na- Za pok. br. Ant. Dezman, ker je dedi¢ mladoleten ............ $62.50 AN _ = 5 5 s S ; -
! selbinah ustanovijo mosko ali Zensko drudtvo sv. DruZine in isto pridruZi- | pryitvy St 11, Pittsburgh, Pa.: : ter je ni podil; krmila so jo nasa lastna| Ne vide¢ na sebi ni najmanj slabo-
y jo D. S. D. Osem &lanov(ic) zadostuje za ustanovitev drutva. "Spreje- Za pok. br. Jos. Weselich, dedici mladoletni ..........ceeeeenss 500,00 | igrajoca se srea. Kamc:r smo hoteli, | sti, ni x:azumel, in ni d.opukgl.nob.egi
1 majo se moski in Zenske od 16, do 50. leta. Zavarujte se lahko za $500.00 Za pok. br. And. Marusi¢, dediéi v stari domovini ........... 20000 'tjia nas je nosila, poslusno, kakor da|slabosti. V obe ni nikogar in nice=

in $250.00, Kdor je nad 45 let star se zavaruje le za $250.00. Poleg smrt-
fine se zavarujete tudi za razne vrste poskodnine in operacije.
'D. S, D, sprejema drudtva le iz IIL in Pa, kjer ima pravico poslovati, ker
" nole imeti sitnosti radi nizkih asesmentov.
- Kdor izmed rojakov ali rojakinj v kateri slov. naselbini v drzavi IlL ali Pa.
- Zeli navodila in pojasnila glede ustanovitye drustva za D. S. D,, se naj obr-
£ unena gl. tajnika: Jos. Klepec, 1006 N. Chicago St Joliet, Ii1.

"

Polletni raun D. S. D.od 1. januarja
do 30. junija 1918.

: " Za smri- Stev.
_Projemki od drastev nino. Rez.sk. Upr.sk. Poikod. Certif. Pat.sk. Skupaj. udov.
L, Joliet, Iil..... L $1134.75 $14.00 $144.25 $144.25 $7.50 $191.80 $1636.55 477
2, Mt. Olive, IIl., 6444 600 600 800 8444 20
03, La Salle, Ifl..., 14498 700 1550 1530 3.50 2100 20748 54
=4 Bradley, Ill.... 5235 835 835 1090 7995 27
U5, Ottawa, Ill.... 8813 400 995 995 250 1360 12813 35
6, Waukegan, TIL 181,50 300 1920 1920 150 2560 24850 64
'8, Rockdale, Ill.. 14648 300 1625 1625 1970 203.18 47
9, Chicago, I1l.... 7431 100 800 800 100 1080 10311 27
10, S. Chicago, IIl. 5218 495 495 630 6838 15
UL, Pittshurg, Pa.. 33566 2400 3390 3390 900 47.10 483.56 124
Joliet, I11...... 8029 600 1090 1090 350 1510 12669 37

Skupaj....... .= $2355.07 $62.00 $277.25 $277.25 28.50 $369.90 $3369.97 927
b
) SKUPNI PREJEMKI
o TG T ETTCY S S N P B (R U SRR $7,802.20
Drustva vplacala za smrtninski sklad . ...l $2,355.07
Wrudtva vplacala za rezervai sklad.................. 62.
Drustva vplacala za sklad upr. stroskov ............. 277.25
Drusty vplaéala za poSkodninski sklad ............. 277.25
Drustva yplatala za certifikate ........oo.oveiinanes 28.50
rnitv; vpladala za ptrioticen (rezervin) skid....... 369.90
S rejeli z prodane obveznice (Joliet City Bonds).. .. 1,000.00 3
S rejeli za obresti na prodanih obveznicah.......... . 187,32
upljen Liberty Bond ........oeeensereneeioinses 1,000.00 $5.557.29
‘ Skupni prejemki ..o .iiiiiiiieiann $13,359.49
‘ SKUPNI 1ZDATKL
: zplatane smrtnine od 1. jan. do 30. jun. 1918 ......$2,300.00
A2placane poskodnine od 1. jan:do 30. jun. 1918 ..... 150.00
Z_Nléane za upravne stroske od 1. jan. do 30. jun. 1918.443.80
R R S AR AR 1,000.00
Supljeni Joliet City Bonds ........oooveavuerianss 1,101.82
{ g 4,995.62
B Preostanck v blagajni dne 30. junija 1918 ... RA Y S & $8,363.87
: PREGLED IZDATKOV.
Izplatane smrtnine—
Drudtvy 5t 1, Joliet, TIL.;
Za pok. br. John Sterle, ¢, 311, o R AT D s L $500.00
Za pok. br. John Metes, c. 200, vdovi .....c..oiiviiiiiiiiin, 500.00

*Drugtyy 3¢, 11, Pittsburg, Pa.:

Za pok. br. Andrejem Marusic, ¢. 794, pogreb in bratoma....
Za pok, br, Josipom Weselich, ¢c. 996, vdovi ................... 500.00
Za pok. br. Johnom Sudtar, ¢. 792, vdovi ..i...iiieiiiiiiiaan 500.00
- Skupaj...... $2,300.00
" Izpladane pofkodnine—
“ragtvu 5t 1, Joliet IL:
B Br. Franku Struna, za operacijo na kili .iuivevrivneeisninens $50.00
Bl Br. Louis Levstik, za operacijo na slepem €revesu ..., .......... 50.00
b g Drugtyy it 11, Pittsburg, Pa.:
b Br. Antonu Nemanich, Jr., za operacijo na kili .......vvvverens . 5000
ﬁ \ -
i (& Skupaj...... $150.00
E: .]')r.I’Ph“-.lno za upravne strofke—
i .uvl linois za postavno dovoljenje poslovanja za 1918..........$ 500
& ' PoStne znamke 1917, $9.84, in hranilnico (vault) v banki za 1917-18., 1584
" Dalemning urada’ za L 1917 ....iveeeriineeneiaiieinneaniinninns 60.00
£ g TR VT T e o R PR Aeatap A e e L AP 50.00
?[1 53 tiskovine v letu 1917 ......... A DAY e TS T R R S O o o S 20.50

| e tarotnino lista za leto 1917 ... . o i e 1800
. ‘¢tne place odbora za 1917 ...........

e SN S [ Gvana v s 25446
% Bagrade drudtvom za pridobitey A0V voueovnnensoronsorrnrns 20.00
B 5 \ Skupaj. . .. ..$443.80
P PREGLED SKLADOV.
,: i ros.ki.di—
i nek 1 jan, 1918 .. ....iiiiieeieann., $5,32491
{ rejemki od 1. jan do 30. jun. 1918 ......... 2,355.07
i k-
I < Skuplj......ﬂ.679.98
e Tzdatki od 1. jan, do 30. jun. 1918 ........ . 2,300.00
e tanek v smrtoinskem skladu 30. jun, 1918 $5,379.98

Nadzornemu odboru bratski predlozeno na seji dne 2, sept. 1918: C
Geo. Stonich, predsednik, Jos. Klepee, tajnik, John Petric, blagajnik.

Podpisani nadzorniki s tem potrjujemo, da smo pregledali vse poslovanje
in knjige odbora ter finance, in smo pronasali, da je predstojeci racun resnicen
po nasem najboljSem prepricanju.

Joseph Tezak, I. nadz., Math Ogrin, II. nadz, Jos. Medic, III. nadz.

Subscribed and sworn to before me, this 2nd day of September, A. D.
1918 Anton Nemanich Jr.
(Seal) Notary Public

nominacijo za Zdruzenih Drzav sena-
torja z vecino najmanj 50,000 glasoy
nad Zupanom William Hale Thomp-
sononi. E »

Demokratski nominiranec za Z. D.

ZAHVALA. .

senatorja je zopet James Hamilton
Lewis,

Natanéni izidi teh in ostalih no-
minirancev se niso znani.

.

Zahvala vsem cenjenim delegatomin
glavnim uradnikom tretje konvencije
D. S. D. za vase redno in vestno de-

je Ziva. ;

Srecala sva otoke, &arobne’ polu-
prozorneotoke, lesketajoce se v drago-
cenih kamenih, v ametistih in smarag-
dih. Omamljive vonjave prihajale so
od okroglih bregov; jdni tih otokov
osipali so nas z dezjem belih roz in
Smarnic; iz drugih vzdignoli so se na
enkrat kakor mavrica lepe ptice z ve-
likimi grili.

Ptice krozile so nad nami, roze in
Smarnice so se tajale v bisernej peni,
ki je dréala preko gladkih sten naSe
ladje.

Ob jednem s cvetkami, s pticami
priplavajo sladki, sladki glasovi...
Zenski glasovi se ¢ujejo mej njimi...
In vse naokrog: nebo, morje, zibanje
jadra v visini, Zuborenje valov za kr-
mo: vse govori o ljubezni, o blazeni
ljubezni.

In ta, ktero je vsaki izmed nas lju-

blizo. Se jeden trenotek — in njene

bil — ona je bila tu.., nevidno in'

sar razumel, on je bil ves, od vsih stra-
nij, zgoraj in zdolaj, vzadaj in spre-
daj, obdan od samega sebe,

On celo ni razumel, kaj pomenja
beseda odpuscati? Samemu sebi ni
imel niGesar odpuscati, zakaj naj bi
neki odpuscal drugim?

Pred sodis¢em vlastne vesti, pred
licem vlastnega Boga — obracal je om,
to ¢udo, ta izvrsek cednosti, oci gori—
in s trdim in jasnim glasom govoril:

“Da; jaz sem vreden in nraven &lo«
vek!” ;

On bode te besede ponavljal na
smrinej postelji — in ni¢c se ne gane,
celo tedaj ne v njegovem kamenenem
srci — v tem srci brez madeza in
greha.

O gnjus samozadovoljne, neupog-
ljive, po ceni dobljene cednosti — ti
si jedva menj soperna kot oCitna gr-
dost hudobnosti!

Meseca decembra 1878,

lovanje, tako da je bilo vy kratkem ca-

su veliko dobrega storjeno za prospeh
in napredek D. S. D, in da se je zo-
pet izvrsilo glavno zborovanje v dveh
dneh.

Nadalje se zahvaljujem Pevskemu
drustvu  sv. Cecilije pod vodstvom
Mrs. Anna Nemanich za prelepe pe-
smi, ki jih je pelo na banketu na Cast
glavnim uradnikom in delegatomobza
kljuc¢ku konvencije.

F—
Je

senske in zimsk
obleke so tukaj.

S

B

Zahvaljujem se clanicam dr. sv. Ce-
cilije 8t. 12. D. S. D. za njihovo na-
porno delo, ker so se trudile, da so
naprayile vsakovrstnih jedil na ban.
ketu.

Prisréno hvalo vsem skupaj.
vam povrnil :

Geo. Stonich, predsednik D. S. D,

Bog

Listnica urednistva.

G. Fr. Plesko, Seattle, Wash. Vaso
jako lepo in zanimivo értico prine-
semo prihodnjic Zivi Vas Bog!

G. Ant. S, La Salle, 1ll. Prepozno
za to Stevilko. Prihodnjié. Zdr;tvi!

Tri lepe lastnosti

Popolnost, ¢istost in uzZitnostso tri
lepe lastnosti, s katerimi e lahko pona-
8a splo&no znano Trinerjevo amerisko
grenko zdravilno vino, ki je najboljse
sredstvo zoper vse Zelodéne neprilike
posebno zoper nabasanost, neprebavo,
glavobol migreno, napenjanje, nervoz-
nost, slabo spanje, splosno slabost
i. t. d. Pri izdelovanju tega zdravila
se gleda pred vsem na popolnost, in
cistots, vsled Cesar je to vino tako uz-
itno ni prikladno za vsak zelodec. Pri
nakupovanju kakestvari se more gle-
dati na kakovosti, pred vsem, kadar
se kupuje ielm}éne zdravilo, Zahteva)
te torej odloéno Trinerjevo amerisko
grenko zdravilno vino; kjer je tako iz-|
borne kvalitete. Dobiya se v lekarnah
po $1.10 steklenica, — Ce vas tare
revmatizem, nevralgija, hrbtobol, iz-
pahki, otekline, itd. ne odlasajte, am-
pak vpradajte takoj vaiega lekarnarja
za Trinerjev Liniment. BoljSega zdra
vila za te vrste bolezni ne morete do-
biti. Prodaja se v lekarnah po 35 in
65¢; po posdti 45 in 75¢, — Joseph Tri-
ner Company, 1333-1343 So. Ashlad
Ave., Chicago, Il —Adv.

McCormick nominiran,
Chicago, Ill, 12, sept. — Medill

B L4

ase jesenske in zimske
obleke so zdaj priprav-
ljeneistotako vrhne suknje.

Kuppenheimerjeve

le pri nas.

ali ne.

-

obleke in vrhnje suknje ne
dobite nikjer v tej okolici,

najlepse, najtrpeZnejse, se
najlepse nosijo in so tudi
vedno ceneje.

. Nasa jesenska in zimska
zaloga je velika, da, celo
najvecja v tem mestu,

Pridite in si ogledajte
nase obleke, ako kupite

Cene so od $22 viSje
: THE EAGLE

“The Kuppenheimer House in Foliel”
406-08-10 N. Chicago St.

Te obleke so

—

McCormick, je dobil republikansko
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POVEST STARIH PISEM.
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i

.

Spisal Sandor Gjalski

Poslovenil—or— |

&

V svoii povesti hranim sckretar
Se iz &asov svojega pradeda, To je
mobilija iz nckega eksoticnega lesu
rdeckaste barve. Prednja stran je okra-
Zena z ozkimi korintskimi stolpici iz
mahagonija, a vrata so v glavnih poljh
olepsana z uloZenimi rokoslikami.
v globokej notranjosti je nebroj veéjih
in manjsih predalov z galerijami in
brez galerij — a tudi tajnih ladjic s
proznimi peresi.

V tej omari hrani Se ves ostanek
zivljenja, ohranjenega v pismih, od
sredine osemnajstega veka do danes,
vsaj do nedavno minulih let. Najmanj
pet rodov je ostavilo tu sledove svo-
jega bivanja. A tu niso ohranjeni ni-
kaki znameniti obiteljski dokumenti
al gospodarsk sestavki ali urbarski
popisi. Tu so samo pisma in papirii,
ki se ticejo” zasebnega zivlienja ali
bolje receno, k segajo v ono stran,
ki je daleé od wvsakega posla in po-
klica, a v glavnem so posvecena pri_—
jateljstvy, ljubavi, obcevanju in zaba»:t.
To je cela ohramba davnih in d.ragxh
spominov, ki jih je i;u\'ala detinska
fjubav od roda do roda. =

Nahajajo se tu dnevniki, ko.lefkmf
in memoari, kakor tudi skromni hrsl'c}
ilivi in cela mnozina listoy, pocensi
.od latinske korepondence pradedov,
dedov in Cotetov, po francoskih, nem-
skih in hrvatskilh pisem gospa 'un
Cestitk, spisanih s nesigurno o?ros'ko
roko k raznim imendanom in rojstnim
dnem. Najdes i tukaj izpresanih cvetic
med papirji, nad sto let starimi, kal.cox:
malih- pastel-portretoy z xxa;;udr'apnnl
glavami, tajno prilepljenih tatjnemu
fisticu z dekli¢jim naslovom koje pra-
matere ali pratetke, na pol pf)ble,demg
dagerbtipov in orumenelih t.otogx:aijj
Ze znanih ljudij, a Se vet z uuenf'ze
nepoznanimi; najde se nebroj s.nopxce.v
drobnih piseme, krizem zvezanih s svi-
fenimi, tankimi nitkami, za tem 5S¢
takoj menjavajo stara ‘vabila.na plese
zagrebskih skofov in hrvatskih banov,
kazin in narodnih veslic, poleg tega
cela zbirka tiskanih pripovednih pesem
iz ilirske dobe za plese mladih Ilirk,
4 vse to je pomesano z mnogimi latin-
skimi, nemikimi in ilirskimi posrt-
nimi odami. ‘

To je, pravim, cela zbirka gradive
za proucevanje duha, srca in navn(!
davno proslih generacij, kakor ‘tudx
jedva umrlih ljudij Kako rad ndlfxram
ta sekretar. Gotovo se nisem nikdar
mudil na rojstnen domu svojem, da‘ ne
bi bil pristopil k stari, dragi mobiliji
— in tedaj sem se vsikdar globoko
zamislil, ko sem opazoval in gledal v
duhu minule dni in njihove ostanke,
da od tod ¢utim ysepovsodi vso tajin-
stvenost, vso zagonetko — skoro celo
malenkost, ki jo polni kratko dobo
enega cloveikega bitja. S b

Ze kot dete sem bil najsrecne)si
in najzadovoljnejsi, kadar sem smc.:l 2
odetom ali materjo, ¢e 50 ili odpirat
to omaro,in v njo ¢esa iskat. A éist.o
nepozabljen mi je oni cas, ko mi j¢
mati po mnogem in dolgem moledo-
vanju zaupala Kklju¢ in dopustila, da
smem pregledati papitie. !

Skoro se se vtopl v tem morju
pisem. Ze od ranega jutra do pizn'c
woéi sem ostal pred omaro, komai,
komaj da sem Sel k obedu, potem ko
me je sluga dvakrat ali trikrat moral
poklicati. Res, toliko sem vsega tega
nasell Ne bom pretivaval, ce pravim,
da sem eutil iz teh starinsko pisanih
besed, iz teh modrosiviliin rmenobledih
papirjey ne samo dih ljubavi, milino
nekdanje rojstne hise in obitelji, ne
gamo mraz nepretrgane minljivosti,
Zutil sem tudi tragiko in zlo usodo,
ki preganja Hrvata Ze toliko vekov.
Tu sem nasel list, kier s¢ dedu z ote-
{ove strani naznanja Sc¢ kot docela
mlademu ¢lovek, da mu je oce z naj-
starejsim sinom pal v ojski na Nem-
skem proti Francozom; nasel se zopet
liste, kjer se vidi, koliko je trpel, pre-
ganjanja ded po materni strani, ker m
maral in ni hotel biti v sluzbi komi-
surja cesarja JoZefa ne bana Balasa
Zopet drugi list mi je pripovedoval,
kako tezavni ¢asi so bili v dobi Na-
poleonovili vojs in koliko je pretrpel
eden in drugi ded, ker je eden bil na
glasy, da je prijatelj Francozov, k'.‘l"
je na svojem malem posestvu kraj
Karlovea sprejemal v hiso francoske
Sastnike, a drugi — ker je tital —
Voltaira. Ah — in éele pozneje!

Ze mi je dogorevala sreta, ko se
e vedno nisem mogel logiti od stare
mobilije. In jedva v zadnjem trenuthu
mi zagleda oko oddelek v omari, kate-
rega prej niseK opazil,

Dotaknem se ga in pri tem slu:
éajno udarim ob tajno pero — te.dgj
pa se¢ odpre tanka ladjica, v kater.u je
Jedal zvezek pisem, &yvrsto zvezanih s
pobledelo modro yrvico iz atlaza. ;
,_Qiiti po rokopisu, niti po imenih,
pa tudi ne po “milien”, ki se je povzel
iz pisem nisem mogel spoznati cegava
so pisma in komu so namenjena.

Precital sem listiée in spoznal sem

celo povest ene ljubayi. A vela je iz
teh orumenelih stranij neka neizrecna
neznost, tako nenavadno fino custvo-
vanje, tako da sem sele prenelral ci-
tati, ko mi je sveca ugasnila tedaj pa
sem pohitel po drugo in éital dalje.

Moje veliko zanimanje postane Se
vecje ko mi i1z enega zadnjih listov
izpade majhen, okrogel pastel-portret
v ozkem srebrnem okviru. Bila je sli-
¢ica divne Zenske glave — po frizuri
kakor po globoko izrezani beli toaleti
s pasom pod nedrima — iz pocetka
dvanajstega stoletja — iz “empire” —
dobe.

Cisto sem .se moral zagledati v
prekrasno lice. Ni bilo kake klasi¢ne
strogosti in pravilnosti v potezah.
Naspratno, nekaj nedoloéenega, nekaj
kapricijoznega in otroSkega je odse-
valo 1z napol ovalnih okroglih li¢i¢ z
velikimi, temnimi, bojecimi, okroglmi
o¢mi. Ustnice, nabrane, drobnein polne
so bile ubrane v ljub smehljaj. Nos se
ni odlikoval ne 2z rayvnimi grskimi
¢rtami, ne z zakrivljenimi juznih ple-
menitih ras. Nasprotno malo, malo je
sili kvisku, kot fina duhovita “ca-
price” ali brez vsake vsakdanje po-
teze, pa se ve¢, — dajal je licu tudi
plemnitost, drazast in tajinstvenost.
¢S celo divno se je skladalo to povsem’
neklasi¢no lice s klasiSna frizoro svoje
debe in je popolno izrazalo vso ono
draZest, oni posebni ¢ar, ki so ga imele
dame v dobi “directoirea” in “empire”
vsled svoje nose.

Skoro z eno mrzlico sem se ope-
tovano lotil” éitanja teh pisem. Vzel
sem celo biljeznico, da zapiSem vsako
vrstici, ki bi mi ugajala. Bila so pisma,
ki jih je pisala zenska o moska roka.
Blo je iztrganih zapiskov, med liste
poloZenihh roZ in drugega cvetja. Iz
zapiskov samih in iz listoy se ni kazal
kak razvoj in izid ljubezni;, bila je
samo — rekel bi — kronika ljubavne
stece in njenega trajanja. Ze samo to,
da sem naletel na pisma njena in nje-
gova v istem zvezku, zbrana in zlo-
Zena z neko prijaznostjo in vernostjo,
je provzrodilo, da sem moral misliti na
nekaj zalostnega in tragiénega. Zakaj
sem toliko mislil, zopet ne bi bil znal
prav_poyedati. lnodast nisem bil ne
pisatelj-ne pesnik, vendar mi je koj
iprisio na misel, da'bi iAteh fragmentoy’
izdefal in sestavil novelo. Al kmalu
sem se uveril, da ne bi mogel v umetni
noveli zbrati vso istiné in ves zivot
in vse ono valovanje in trepetanje
custev, ki je izraZzeno v dokumentih
samih. No, opustil sem to idejo, nisem
p& izgubil velikega svojega zanimanja,
in — sedaj po tolikih letih se Zivo
spominjam, kak sem bil ves razvese-
lien, ves nervozen na dan v eénih
dvomih, bi 1i vprasal mater ce je nji
kaj znanega, in yrhutega sem vzel
tolikokrat v roko svojo biljeznico, da
citam izpisane odlomke iz listov in
zapiskow.

Prvi hList po kronologiji — njegov
na njo. Tu ji pise: “Kedar te srecam,
dusa moja—in potamljam zeljne svoje
poglede v globocino tvojih gorecih oci
—teda) pozabim na vse ostalo, zame
se v resnici neha ves ostali svet, a ti
siomi v tem casu vse — ‘vse in ne
mucéi me skrb za nicesar na svetu,
samo da iz milik tvojih oéesic govori
tvoja ljubav, da sem vmilosti pri njej
in da zame gon in plamti. Kako bi
torej tudi mislil §¢ nato, zasleduje li
kako znano ali neznano oko moje po-
glede? Se manj morem samega sebe
vprasati, kam pelje najina ljubezen in
jeli doyoljena? Ali naj dopustim, da
bodem o tem zame tako velikem ¢asu
samo isto, kar je moj sosed na levi ali
sosed na desni, ki takoj misli na pra-
vilen in koristen izid — jaz da bi bil
tak, ki v onem trenutku nisem nié
manj kot kak Zevsvsvojem Olimpu—
v svojih nebesih—ves v brezkonénem
igranju in valovanju veénega blazen-
stva pod sijajem in Zarki veéne lepote.
In takrat — kadar se mi ovijes okoli
yratu in polozid svojo krasno in pre-
krasno glavico na nemirne moje prsi.
kako naj ostanem htadni sodnik ali
pokoren suZenj cloveski postavi—jaz
—ki sem tedaj ves boZanstveni? Pa
moja ljubezen ne bi bila prava, ée bi
bilo vse tako, kakor hoctejo vsakdanji
ljudje. — Ali — pusti jil, ne sludaj
jib! Cemu kvariti sebi ljubav svojo in
njene urice ki so itak vselej prekratke!
Zato te zaklinjam — pusti vse in
sluSaj samo glas srca svojega. In e
nama tudi bogovi lahko poéljejo naj-
veéjo bedo in nama ljudje unidijo naj-
hujde, enega nama ne bogovi ne ljudje
ne morejo ve¢ odvzeti, in to je da sva

s redkokedaj nakloni taka sreéal—
Ah kadar mislim na one nade Se¢tnje
50 ozkih stezicah temne veéerne oko-
l'ce in kako niso utile najine oci, da
ni na nebesnem svodu ne solnca ne
lune — ker so se tople v dolgih —
globokih medsebojnih podlegih; kako

|
|

je tvoja hladna rodica drhteca, a ven-
dar udano pocivala v moji desni—ah
—kaj vse sva si sepetala o ljubavi in

zvestobi, — Da ne bi bilo nikdar dru-
gace!”
V tem listu ni niti podpisa nje-

govega. Tudi v drugem pismu ni pod-
pisan, a tud &as ni oznacen. — Skoro
nekako zmedeno ali bolje receno —
kot odkritosréen -izliv Custev piSe jej
na iztrganem papirju:

“Zakaj
od

Tiraj
misel—od-

se zalostis, dusica?

sebe vsako zalostno
zeni vsako skrb; kakor solnce odga-
nje megle, ki e dvigajo iz nizin in bar-
ja. Kaj—nii li ti solnce—solnce moji
dusi moji ljubezni, zivljenju mojemu?
Brez tebe bi bil kakor kralj, kjer je
vecna zima! A Zalost tvoja in skrbi
tvoje ne prihajajo li iz onih nizkih
strani tvoje okolice, nad koje si tako
vzvisena.

Bodi moje veselo — brezskrbno
dete, kakor sem te najprej spoznal.—
Pa misli tndi na one ¢ase. — In tedaj

se mora nehati tvoja skrb. Gotovo
dobro zna$, da nisem hotel, da te spo
znam, kako sem se¢ izogibal vsakemu
srecanji. Bilo je toliko neznosti in
¢istosti samo v onem gledanju in ob-
cudovanju, ki ga je vzbujala v.meni
tvoja krasota. In mislil sem sam pri
sebi — kaj bi naposled dosegel? Zdelo
se mi je, da ste najini poti povsem
loeni, tedaj pa nisem hotel in nisem
zelel, da ono nezno mehko, — nekako
platonsko éustvovanje razkrijem po
onem obicajnem prozaiénem nafinn z
glavnim kapiteljnom poroke, prav ka-
kor v novelah in komedijah za fa-
milije, ki se meni tako zoprne.

Ali da bi se bil prijaznil z mislijo
na pustolovstvo? Ne — ne, cutil sem
in vedel sem, da bi vsaki dih zbuje-
nga pozeljenja ranil tvojo angelsko
podobo. Pa sem odSel v vojsko, kjer
me je mogla pricakovati smrtna
kroglja — in vendar se nisem s teboj
spoznal prej, da sem vedel, da i v
najljutejSem klanju i v najgostejSem
ognju ne izgine tvoja podoba izpred
mojih o¢ij in ne preneha moja ljube-
zen. In da povsem tem Se mores ve-
rovati, da nisi zame svetinja, koje se
ne smem dotakniti, niti se na njej z
dihom pregresati? In vse to sem ti
povedal prve dni, ko sem te spoznal.
In kakor tedaj, tako mislim in ¢utim
tudi sedaj. Oh, bodi zopet moje dob-
ro in veselo dete — in spet mi bozaj
dudo s vojim dragim srebrnozvonkim
smehljajem.”

Na listicn z izsuSeno roZo, pri-
lepljeno na vrhu papirja, pise mu ona:
— “Pod znakom roze pifem ti te-le

vrstice! Torej — pst! — in nikomur
ne pravi in ne kazi. Odsla sem danes
popoldne na vrt — in tam sem nasla

v veliko svojo éudo — Se tole roZico.
A Bozi¢ je skoro pred vratmil Ni li
to kot nekak znak? Se v tem letnem
&asu cveto za naju roze! In naj bi se
torej ne bilo res, da sami bogovi
hoéejo, da se ljubiva in podpirajo
najino ljubav!

YV istini vtrgala sem jo s pravim
ognjem in veliko radostjo, Ona naj
bode oznanjevalka vrocega mojega
srca, ki zamo za te bije in s temi
wdari takoj Steje trenutke, ki naju Se
loéijo. Ni mogoce in ne sme biti, da
bi se dalje 3¢ ne videla. Tale listic
posiliam ti s popolno zanesljivim ¢lo-
vekom. Zato tudi nepricakujem dru-
gega odgovora, ko da me jutri ob petih
popoldne potakad pri hrastu na potu
k nasemu vinogradu. Jaz se bom lahko
umaknila z doma, ker jeote odpotoval
v Varazdin, a mati pojde k tetki Ju-
stini, kamor mene nikdar ne jemlje
seboj. 0], kako se veselim da te
morem zopet videli zopet objeti svo-
jega junaka — svojega milega, dra-
gega, edino ljubljenega Ivanal Tvoja
na veke — tvoja Luzija

Tako sledi zopet njen list. Pise
mu: “Ze je ura polnoé naznanila, Pre-
magdla sem vso grozo in ves strah,
ki wa prinasajo zvoki ure, kadar dva-
najst bije — in pohitela sem k mizici,
da ti piSem in da se ti javim. Sedaj
je v celej hii globok mir, ni¢c se ne
giblje, ni¢ se ne javlja; Mnrm)' drzi
vie v mojem naroéju, in zato se mo-
rem tem svobodneje in brezskrbneje
udajati svojemu veselju, ki ga imam,
kadar sem takole vsaj v duhu s teboj.
Al, v duhu somo! Kedaj bodeva zopet
v istini skupaj kakor zadnjikrat? Srec-
no sem on dan dodla demov, nihée me
ni opazil. In tedaj sem se laliko udala
povsem svojim mislim, ki so se seveda
pri tebi mudile, a pred duso mojo pla-
vala je zopet vsa srefa in razkoije,
ki g0 ga nudili ¢asi, koje sva prezivela
skupaj. Cisto sem jih na novo zivela.
Zopet sem gledala svetel vecer in one

'sence in Sume, znova sem sludala tebe

prezivela ¢ase, kakor so usojeni le
redkim ljudem—ah—bogovom samim

in si vsako besedo klicala v spomin,
in zopet me je objemala vsa poezija,
koje sva i ti i jaz Cutila doli ob po-
toku. Oh, da se ne b nikdar bila ne-
hala ona sreta! Ne, — ne boj se, —
ne pridem ti z maminimi in tetkinimi
besedami. One te ne poznajo. Ne zna-
jo, kak junak si, vrl in dober! Pa —
nekaj je mati pripovedovala, cula je,
pravi, da je zopet vojska pr deudrmi.
— — Vsled tega se tresem. Ne huduj
se. In priznam ti da sem cel veder
plakala — kjer je tudi ofe dobil slitna
porocila,

Yvan, mol soill, cdinl-Tvin s} bof

iz tega kaj iz najine ljubavi? — Ne
(Nadaljevanje na 6. strani.)
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Abstracts of Title to all Real

Estate in Will County.

oliet Title axud
Gaurantee Co.

Kapital $50,000.00.

Kadar kupite HISO ali ZEM-
LJISCE, pridite, da Vam ure-
dimo abstract.

Phones: 421 and 422,
CHAS. N. HOSSACK, Magr.
114 N. Chicago St., Joliet, Ills,
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TROST & KRETZ

— izdelovalci —
HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nase
“The U, S.” 10c in “Meerschaum” 5c
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Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na:

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL

—

C. W. Robson, Jr.

REAL ESTATE

LOANS and RENTING

INSURANCE OF ALL KINDS.
Phone 297.

Prodajam lote v Rockdale in
okolici.

204 Woodruff Bldg. JOLIET, ILL.

e

Math. Terdich.

o~

Michael Terdich,
Chicago Phone 2502,

Terdich & Terdich’

STARA SLOVENSKA GOSTILNA

Pivo, Zganje, vino in vse vrste
pijaée dopeljemo na dom.

203 RUBY STREET, JOLIET, ILL.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
IOLIE\T. ILL.

Tu dobite najboljsi CEMENT, A¥
NO, ZMLET KAMEN, OPEKQO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOG.

Chicago telefon 50 N. W, telefon 215

Rojaki in rojakinje! Kadar imstel

mwoske ali Zenske obleke ali perils! i3
ocistiti in gladiti, ne pozabite'! (
naso slovensko firmo —

o Juti s-

Office and Works, 302-304 Walnut

Chicago tel. 3131, N, W. tel. 81&

Poklicite nas po telefonu in nad av
mobil odpelje in pripelje obleko ®

v

delo garantiramo. =¥

WILL COUNTY
CLEANERS AND DYERS

S. KODIAK, lastnik.

-

Joliet, Illinois.

a§ dom. NaSe cene so zmernes

STANDARD BUFFET
Svetlicie & Tushek
317 N. CHICAGO ST, JOLIET,

Edina slovenska-hrvatska gostilna »
osredju mesta.

Kadar se mudite na vogalu N. Chicag:
in Cass St. vstopite k nam za okrer

cila vseh vrst.

DOBRODOSLI!

Alpentinkturs za mofke in Zenske lase od katere
tako) prenehsjo lasje odpadati in v Sestih tednih
krasnl in gosti las)e popolnoma zraste)o in ne
bodo odpadalr niti osivell. 1 flasa 8. — Ako 2e-
lite fmeti v ih mesecih Krasne in goste brke in
brado, rabite takoj Alpen Pomado, lonlek §2. —
Imate 11 sive lase? Rabite takoj Wahli¢ Brusli
tinkturo, od ssmo ene flafe postanejo lasje v 8ih
dneh po?olnoma naturni, kakorine ste v misdosti
imeli; 1 flada $1.75. — Wah8i& Fluid katerl odstra-
ni reumatizem. trganje ali kostibol v rokah, no-
gah in kriZienh, popolnoma v 8ih dueh; flafa 2
dol. 50¢. — Kurje ofi all bradovice nn rokah ali
nogah v 8 dneh popolnoms odstranim za samo 75
cengov. Za potne noge rabite Kueipov pradek,
E} @ pot, odstrani slabi duh in ozebline, baksa 75c.

olss Zauba zacell vsako rano, opekline, bule, tu-
rove, grinte, kraste, lidaje v najkrajdem Zasu,
londek §1, vedji lontek §2." Ta Zauba Je velikega
gomonu zn odrasle in otroke, V sludsju potrebe

i mogls imeti to Zaubo vsaka drodina v hidi, Ce
Zelite imeti &isto belo in mlado lice se umivajte z
Wah&id ' Tar Soap' (milo), odstrani prisle, soln-
&nate pege in drugo nedistost na obrazu, 8 kose
za 75¢. Katorl bl moja zdravils brez uspeha ra-
bil mujaméim za §. Prinarolbi se prilo2i vsota
v papirnatem denarju, €e pa je men) kot dolar, se
pa v znnmkah po2 v pismu poflje. Za vsedrugo
piBite po cenik, katerega jem zastonj,

JACOB WAHCIC

e

6702 Bonna Ave., Cleveland, Ohio.

Grenko Yino

torej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, ker uéini, da bol zgubi svoje stalisCe.
* jih je devetdeset odstotkoy povzroenih in spocetih v Zelodcu.

-

Juliel Sieam Do Hons

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Casé

Chicago Phone 4444, N. W. 48
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J. C. Adler & Co

|

Skoro Ze 30 let se Trinerjeva zdravila uspeino rabijo z najvedjim zaupanjem. A to tudi radi pravega vzros -
ka, ker zaupnost izdelovatelja zasluZi popolno zaupanje in ¢islanje od strani Stevilnih odjemalcev. Mal
povisanje cen je sedanja potreba, da se obrani zanesljiva vsebina izdelkov. Branili smo se dolgo zopef

smo cene nekoliko povisati. Vsak prijatelj Trinerjevih lekov priznava brez ugovora, da v sedanjosti, kO

: draginjo na vseh Stevilnih potrebiiinah nadih, a novi vojni-davek nam je spodbil de zadnji steber in morali
I I moramo veliko ved placevati za potrebidine, in-tudi lekarja stane stvar veé, ni bilo mogote draginji ¥

okom priti. Zato pa bo vrednost Trinerjevih lekov povrnila odjemalcem vse kar ve¢ placajo za nje.

| Trinerjevo Amerisko Zdravilno

36 5 5 6 3 R R o R D M

Oscar J. Stephen

Sobe 201 in 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS

JAVINI
NOTAR

Kupuje in prodaja zemlj
v mestu in na dezeli
Zavaruje hiSe in pohiitva g
ti ognju, nevihti ali drugi
skodbi.
Zavaruje tudi Zivljenje P
nezgodam in boleznim.
Izdeluje vsakovrsina v not
sko stroko spadajota pisanjs. .

' &

Govori nemiko in angleBl

priporo&a rojakom svojo
Mesnica

Telefon 101. JOLIET,
EEEEEEEEEEE
" N. W. Phont

:.:8lovenska Gostilnat :

vino domate in importirand
fino Zganje in disede smo@ﬁ I
915 N. Scott Sti; Joliet, ik I

REEEERE

izl ] 2
2] 2l 2 ) = =) =) =

-
CRl

Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino otisti 4
7elodec in odstrani iz notranji¢ine drobovja vse nabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nekakden
brlog zlotvornih tvarin zavirajodih pravilno delovanje drobovja. Trinerjevi leki so prosti vsakorine nes
potrebne meSanice in vsebujejo le potrebne zdravilne grenke koreninice ter krasno Zarede rudece vin°."
V zadevi zabasanosti, neprebavnosti, glavobola, pol-glavobola, nervoznosti, navadne slabote, kakor tuét =
I v Zelodénih neprilikah, ki rade nadlegujejo zenske ob premembi Zitja ali rudarje in druge delavee, ko dela-
I jo in vdihavajo plin, &e rabite ta lek, boste nasli v njem neprecenljivo vrednost, Dobite je v

Izmed vseh bolﬂnl.f !

vseh lekarnab.

TRINERJEV LINIMENT

prodrere vselej v koren boledine, zato pa je glasth |
v sluéaju protina, ali revmatizma, nevralgije, Jum=
bago, otrpelosti gleZnjev in drugih, najhitrﬁ’ s
in gotovo pomot, Jako je dobro tudi v zadevah odrgnin in oteklin itd,, tudi za drgnenje Zivcey in z& m
o zanje po kopanju nog. Dobite je v vseh lekarnah,

a=
-

—

Trinerjev Antiputrin

nih otvorov.

Dobi se v vseh lekarnah,

je izvrstno in prav prijetno zdravilo za navadn?
rabo znotraj, Posebno za izpiranje grla in ust L
istotako za ¢iilenje ran, izpuitajev in drugih lw"‘

_—

NAJNOVEJE NAGRADE S0 DOBILA TRINERJEVA ZDRAVILA V MEDNARODNIH RAZSTA®
VAH: GOLD MEDAL—SAN FRANCISCO 1915, GRAND PRIX—PANAMA 1916.

Manufaciuring Chemists
. 1333-1343 South Ashland Ave

'JOSEPH TRINER,

CHICAGO,




AMERIKANSKI SLOVENEC, 13, SEPTEMBRA 1918.

———

—_—

" POVEST STARIH PISEM.
~ (Nadaljevanje s 6. strani.)

e, ali vendar je to straSen oblak
syvetlim dnem najine ljubavi, ta
i memento, da odides in da te ne
tako skoro imela. Boze — dalje
Bmisliti ne smem.
,l_ej, tako morajo v meni vstajati
Bisli, ki mi pravijo, kako bi najlepse
ajbolje bilo da pustiS® vojagko
0. Ah — vidim te kako se ljutis
Pkako se ti mraéi celo, ali — kaj
I morem — ko te pa ljubim, pa
' #im trpeti peklenske muke, dokler
1¢ bo pri meni. Vsekakor glej, da
ko prej zopet prideS k nasemu
ti, da me umiris in da iz tvojih
Sim, kaj me caka.”
tem pride pismo, namenjeno
elju njegovemu, koji je morda
i vsa pisma zbral. Pise mu:
name ljuti, da v tako resnem
tku nisem pri regimentu, na-
o — prosim zopet za dopust.
ores nikakor spraviti tega v do-
o zvezo z vojasko Castjo. FPre-
si psijatelj! Da si na mojem me-
verjen sem, i ti ne bi mogel dru-
postopati. Ni ga pod solncem, ki
pojih razmerah ne bil ravnotak.—
% — dobri moj in mili prijatelj, da
as, kako srecen sem tukaj. Zato
'bag jaz ve& mozatosti in junastva
boval, ko kdorkoli drugi v celem
Bimentu, da v celej vojski, kadar
omba zatrobi in pozove v boj. Kaj
idar tako nerad ostvaljam — —!
€ psuj me torej, ker jaz itak ne
m sablje in ne morem niti po-
da se ne bi i nadalje boril za
in mod zastav svojega cesarja in
@ Ali zdi se. m iin nadejam se,
ni vse tako, kakor mi ti piSeS.
ojske Se ne more tako brzo priti.
‘te prisréno in goréce prosim, da
s polkovnikom in doseZes, da
0 dopust podaljSan na dalje Casa

vojska — naravno — pridem
%0j. Hoces torej? Ah, kaj vprasam,
0znam predobro tvojo duso. —
pa Se, e ti povem, zakaj mi je
do tega dopusta! Vse ti zaupam.
da seu ganjas. No, nikar ne
, da je to nekaj takega, kakor
% garnizonska ljubezen. Oh pri-
— ti me pozna$ in mores dobro
da nisem podoben in sposoben
j takega. In bad zato lahko ves,
Ubim silno in resno.
eden trenutek nisem dvomil,
186 tu gre za celo moje zivljenje.
uSaj me! Spominjas se, kako sem
8al pred dvemi leti, ko sem bil
, da sem videl v svojem sosedstvu
oa mlado dete? Gotovo nisi
, ker je ze tedaj vsaka moja
izdajala mojo ljubav. Pozneje
HSva nikdar o tem razgovarjala,
' Je nastala vojska, ti si moral v
W9, a jaz na Nemsko, a morda tudi
M tega, ker ti nisem imel niSesar
ovedovati, ker — odsel sem odtod,
sem niti spoznal ljubljenéga bitja,
SPoznal ga nisem, kar — cudno, ali
Sting — jaz niti nisem Zelel in
Skusal da ga spoznam.
;_, o si se 3alil z menoj, da sem
onik in nikdar nisi hotel razumeti
Fani moje duse, morda nisi hotel
rav verjeti, ali jaz sem vendar
ival in bil srecen samo od po-
Cisto semobozaval lepoto mla-
82 deteta, a nisem niti koraka storil,
;Dribliiam tej lepoti in da si jo
m, — ¢ ved, Sel sem na vojsko,
caran od krasote, ki mi je veena
e duso sijala — a nisem se z njo
. nal,
50 vojski sem zopet sel domo¥.
BESTebiti je bilo temu mnogo vzroka
* POvoda ker sem neprestano zelel,
¢ 5¢ nagledam divne svojesosede,
2°l0Vo, zanimal sem se mnogo za njo.
LAV sem jo kot petnajstletno de-
®, pa sem se neprestano vpraseval,
2 li je sedaj po dveh letih. Znal
» da je tedaj gotovo Se nihie ni
"2il kot odraslo devojko, a sedaj —
42 me je spreletaval, kadar sem
SSHl na to, ni li kdo ze tako srecen,
“21vi v sren mlade devojke.
Je smem ti v listu kaj toéneje
NAtiti - in poroéati o njej in njenej
Sitelji, Saj ves, kako dandanes ni
810, Zato ti niti ne morem priobéiti
€ga rodbinskega imena. Samo po-
11 ti hoéem, da je lepa kot anglej
kot boginja iz Elizija. Da znam
%0 lepo in dobro pisati, kakor tvoj
b"bii pisatelj, koji nas je s svojo
L‘ povestjo o-mladem Wertherju
SOEe80 znal navdusiti, ali da imam
N ml_"‘f V oblasti, kakor ga je imel
."‘\ najljubsi pisatelj, ko je opisal
_av .Puvla in Virginije, tedaj bi
- -kus'l ti opisati boginjo svojega

'Ca
.

‘, ;

N _'_‘fl!:lj bi uvidel, da nisem zadcl
:t“:::).m: hvalllus?ptj\’\: zul.j.ublljcncgn
m vzklikuil isto abicajno fra-
80 sem T rekel, da je lepa ko bo-
.?!“:t‘:i..k——d'a Ti morem 2 Iu-sf--
fi e, _;.l ati Vs njeno lepoto in
R 8 1 biomi povsem dal pray, da
* e morem od tad loéiti,
9Znal sem se 7 njo takoj prve

10 sem prisel domov. Gotoyo nas
Aruzila usoda,

N,

sodba, ali kaj, go-
?nekij kaj je pokazalo da je tako
3 ?“'0 Moda mora tako biti, Ker ni
':j':“kt:‘ga 'poyoda ne v njenem ne
e Zivijenju da se srecamo in

tako spoznamo. Nasprotno — vse je
tako, da se ne bi morali niti mogli
spoznati. Njen oce je povsem locen od
krogov, s katerimi imam jaz zveze.
Moz je ¢udak, ki ne more videti carske
mandure. Govori se, da je prijatel]
Francozov, da ima celo zvezo & pa-
riskimi i talijanskimi velikasi. No jaz
ne verujem, ¢etudi je resnica, da mene
ne pusti pred se, ker je moj oce ce-
sarski genmeral in ker sem i jaz carski
castnik. A jaz sem hotel priti pred
njega, ker — sem mu hotel odkrito po-
vdati, da ljubim njegovo hcer in ga
poprositi za njeno roko. Al on noce
o tem nic slisati! V ostalem — Ti me
poznas — ni to zame nikaka zapreka.
Koristilo mi bo tudi to, da ga ne
trpe duhovniki, radi njegovega brez-
verstva,

Ali jaz ti piSem vse tako, kakor
mi pride kaj na pamet. Pa ti nisem
nicesar prej oznadil, Poslusaj me torej
zopet!

Nisem bil niti 24 ur doma, ko
prihiti k nam tuj sluga, sklepapoc¢ roke
proti nebu, zacne mene klicati, naj za
Boga dragega tkoj pridem k njegovi
wospej, kej je mladi gospici naenkrat
silno hudo postalo. Naravno, nisem ga
ni¢ razumel in zacel sem ga vprase-
vati, kaj hoce.

No, on ali me ni slial, ali Bog
zna, kaj je bilo: — zacel je Se hujse
plakati, prositi in naposled — me je
jednostavno prijel za roko in me zacel
vleéi za seboj. Pustil sem se rado-
vedn, kaj bode. Naposled Ti zna$
najbolje, kasni smo mi v naSem re-
gimentu. Nikdar se ne ogibljemo do-
Zivliajev in pustolovine! Sei sem torej
za njim in 3e dve tri hise dalje me
je peljal v hiSo mi neznano, a go-
sposki urejeno. Mores si misliti, kako
sem bil ocaran in srecen ter razve-
seljen, ko nekoliko pozneje stopim v
seljen, in lepo urejeno sobo, 2 v sobi
— na divanu opazim in spoznam njo—
mojo malo Ze dve leti obozevano. Bilo
jej je hudo in sirotica ni odprla niti
oc¢ij ko sem vstopil. Pred me stopijo
dve gospe ter istotako kakor sluga z
javkanjem in kazanjem prozijo skle-
njene roke proti meni, zaklinjajo me,
naj pomorem detetu, ki je Se jedva
pred nekolikim ¢asom takorckoc bilo
povsem zdravo in se Salilo je potem
naenkrat brez vzroka padlo v nezavest.
Uvidel sem takoj, da se je dogodila
nekaka pomota, da sem tuSem dosSel,
da gospe is¢ejo zdravnika in njegove
pomodi. One z zalostjo zaslisijo da
nisem mnovi doktor, ki je na stanu
mojih starih roditeljev. A jaz takoj
takoj sko¢im iz sobe, jotem ko sem
obljubil, da pridem skoro z zazZeljenim
zdravnikom Tako se tudi zgodi. Zdrav-
nika sem nasel doma in dovedem ga
takoj. Ko sva dosla, bilo je mladej go-
spici toliko bolje, da je prisla k za-
vesti. Zdravnik ni naSel nicesar, kar
bi vzbujalo skrbi. Ko me je devojka
opazila, se je ocito silno razburila, no
moram si priznati, da je ta zmedenost
izvirala njved od radosti in idivljenja.
Tako sem se Spoznal Z njo.

Zal, v.hiSo njeno nisem mogel vec
prihajati, ali Ti ves, — kako je pri
nas na Hrvatskem. Ce je tudi vojskim
cas, pri nas se ljudje vendar ne ne-
hajo zabavati. Tako sem imel nekoli-
kokrati prilike, da se z njo sestancm.
ko se se stretjic videla, nisva si vec
skrivala svoje ljubavi.

No bogovi so milostni zaljubljenim.
Pa ¢e tudi nisem mogel v njeno hiSo,
pride na drugi strani tako, da me to
ni ni¢ motilo. — Pravim Ti, kot da
neki uporni slucaj ali usoda vse tako
uredi da mi je vse vkorist te moje
ljubavi, Pomisli, moji stari roditelji —
osebito ded — so vedno razmisljaliy
kako veselje bi ocetn preredili, odkar
je dobil red Marije Terezije in postal
baron. Naposled se domislijo in kupijo
eno posestvo. A to posestvo je v ne-
posrednem sosedstvu posestvom sta-
rigev moje male izvoljenke. In tako se
Ti dogaja da sem z divnim angelom
vsaki dan — seveda pod znakim roze,
Nihée tudi prav ne sluti. Njena-majka
in tetka kot da sumijo nekaj Al
— doslej je vse dobro slo —.

Je 1i sedaj jasno Tebi, moj filozof,
zakaj moram dobiti dopust? Moram,
moram ga dobiti ker jaz brez angela
SVOojega ne morem ziveti, a imam Se¢
mnogokaj urediti in izvriiti, predno

Da — moja mala boginja bi silno
rada, da odlozim cesarsko kapo in od-
pasem sabljo. Tedaj se vsega najbolj-
fega nadeja. No( jaz vem, kaj mi je
dolznost kot sinu slavnega vojnika in
nositelja imena, koje se ze tri veke
proslavlja na bojnih poljah. Ne skrbi
za to. V ostalem pa znam jaz i
svojo vojsko dolznost in svojo ljubay
spraviti v soglasje.”

aZ tem  pismom pride zapisnik
njegoy, iztrgan iz kakega dnevnika ali
temu podobnega. Glas N1
znala, da sem v blizini —- tik nje tako-
rekod. Stal sem za smreko pod dvorom
Senca me je skrivala in bil sem pov-
sem varen, da me ne more nihce videti'
Ona je bila na altani v pryem nad-
stropju. Mesed¢ jo je vso obseval, kot
da sipa po njej plave srebro, —
Bela spalna obleka se je je Cisto do-
tikala kakor plagé angela na altarju,
V sobi poleg nje ob Siroko otvorjenih
vratah na altani delale kmetske
devojke — predle g0 in pevale zraven,
Bila je obéna sclja.ika pesem, ali od

LT

S0

ga ovijajo kakor brsljan ob steklo. —
Teda) sem uvidel, kako pray ima za-
grebski gospod skof, ki toliko hvali te
pesmi. Meni vsaj je bilo, da kot isto
poje pesem, kar cuti i moja dusa. In
dolgi custveni akordi so plavali v
svetlo noé ki je vsa drhtela, snivajoc
se klanjala v valih bajne meseénine, ki
je vsemu podajala cudezne-posastno
lice, pred mojimi o¢mi je nastajal isto
neki drugi svet — daljni in povsem tuj
svet, v katerem smo vsi sami gosti.
A gori na altani je ona — v sej svoji
angelski lepoti. Mile in drage oci hite
jej zaeno v globoko, nedogledno noc.
A sijaj njih zenic ne zaostaje za sija-
jen in blis¢em zlatonitih trakov, ki
plovejo tam od daljnjih zvezd sem o
nasih sanj—Ah,—nisem se mogel vec
obvladati, zaSepetal sem njeno ime in
stopil iz sence. Drago dete se je zdrz-
nilo, okoli usten mu je zaigral rado-
sten smehljaj, a nekoliko pozneje me
klice dragi glas izza gobrovega grmi-
cevja tam za smreko. Srca najina so
se nasla vdolgem objemu. Kako je do-
bra in draga bila! Tak le en trenutek—
in vecnost srece v njem.”

Za tem je eno njeno pismice.
“Vode so se razlile — in nas hlapec
je pripovedoval, da je bas najjacji jez
pri tvojem mostu. Tako se bojim, da
se ne bova danes videla, — morda tudi
jutri ne? Ah,—kako bo ‘to? Zato
se poprimem peresa (morala sem si ga
sama ostriti in rezati, ker naSega
Kasnarja ni doma) pa ti pisem! Sedaj,
ko vem, da se zvecer ne vidiva, Se
holj zivo cutim in se spominjam vse
lepote naiih skupnih ¢asov. Cisto tez-
ko mi je prenasati misel, da se ne bova
Setala po nasi krasni Sumi, pod senca-
mi starodavnih hrastov, kjer je vse ta-
ko tiho in morno, da moreva razlode-
vati in poslusati udar najinih src, Ah—
kako mi je dusa srecna in blaZena;
kedar hodim ob tebi, a tvoja mi roka
pociva okoli pasa in me ti vodis, a
jaz — da tako reCem — Se ne znam
kam in kako mi stopajo noge, vsa se
udajam in prepus¢am razkosju in bla-
Zenstvy, ki mi ga dajo in nudijo_tvpjg
sladke besede, kater mi Sepeces na
who in tvoji poljubi me omamijo, da
vsa drhtim; — ali zopet kedar mi
pripovedas o svojem vojnem zivljenju,
ali — oh! — tedaj sem pa gotovo vsa
vznesena, kedar mi govorii o lepoti,
ki jo prirodi pred nama razsipa.
Spominjaé se, kako sva zajedno bila
zacaran zadnjikrat ob pesmi slavckove
v grmu, ki je bil popolno oblit od
meseéine? Pesnik si — pesnik —
Ivan, dragec moj, — za mene vsaj
najmiliji in najbolji pesnik! Pa seda)
pride ta nesre¢na voda in jaz te ne
morem videti ne slifati! A mela bi
toliko s teboj govoriti, Ne sama lju-
bavne besede in razgovore ampak ©
tem, o ¢emur si mi zadnji¢ toliko go-
voril. Ti smes biti uverjen, da vse tako
uredim, kakor zelid in kakor hoces.
Pa — ko bi tudi mogla drugace ko
te tako ljubim. No bojim se, da
vendar ni vse ono tako lahko, kakor
ti misli§ in kakor si govoril. Pomisli!
Kako naj jaz najdem vso energijo,
vso opreznost — kratko povedano —
bojim se. A da i je tudi pred za-
konom mogoce? Ti si vojak, — pa
jemjes vse tako, kot da se gre samo
za junasstvo in vojo. Ne juti se —
in ne dvomi o meni. Pa $e mi priha-
jajo tudi take misi, vendar izvrSim vse
tako, kakor Zeis"”

Na to pismo sedi takoj njegov
odgovor: “Ne boj se, dusa, ni¢esar —
vse je v redu. Ne pasi se zakona;
dobro sem si premisiil in vse pojde,
kakor sva sklenila. Medtem pa — kaj
7e seda) skrbis? Mogoce je Se, da ne
bo vojske, pa mi ne bo treba takoj k
regimentu. In potem ostanem celo
leto—morebiti Se celo zimo. Dotlej pa
se utegne vse tako poravnati, da nama
ne bo treba tako postopati, kakor sem
ti pravil. Ali—¢e bom moral jutri
oditi, tedaj pa hocem Se danes ono
storiti, kar sem ti rekel in kar mi tudi
ti dusa privoli§, ljubav nasa tako hoce,
— od tega jeodvisno zivljenje moje.
No upajva da ne bo tako. Ze prosle
zime se je govorilo o .vojski, Bila si
tudi v velikih skrbeh in si mi prpo-
vedovala, da t joefe z najzaneslji-
vejie strani izvedel, da je vojska go-
tova. Pa glej: prosla je zima in doslo
je poletje, a vojske ni bilo. Gospod
Bonaparte je zares Siden, ali odkar
je cesar — odtegne se nekaj primeriti
Al pustimo to! Danes sva e skupaj,
a kaj nama prinese jutrSnji dan —
¢h, — na vsako njegovo novico sem
pripravijen. Pisati ti itak ne smem
vsega, Na vecer pridem zato na obi-
¢ajno mesto Eakat svoje zlato, svoje
blago — svojonajvecjo sreco! Pridi!”

Bilo je Se vec listicev in zapiskov.
O——— e
Iz vseh govori goreéa, velika Ijubav.
Ko sem jih tedaj prvic ¢ital, a cital
sem jibh po vrsti nekolikokrat se na-
posled odlodim da vprasam mater, jeli
nje) kaj znanega. Ni se takoj spom-
nila, éem pa sem jej
moral pokazati i pisma, i sliko, Tedaj
je precej znala, da jej je moj &oe pri-
povedoval kako je e kot dete slifal
o davno prodli zgodbi najboljSega pri-
jatelja njegovega ofeta in povedal jej
je celo povest. Spominjala se je dabro,
no vsejedno smo ob priliki naprosili
oceta, da nam jo pripoveduje,

0 €8 govori

Tako sem zvedel to povest.
Liste je bral ded do tragi¢nem

onib, koje segajostloveku v srce in se

junakov kojih imena je ohranila i kro-

generalsko ¢ast, dobil red Marije Te-

jega edinega sina Ivana je dal po
onodobnem obicaju hrvatske gospode

jednej boljsih prvnih akademij v se-
vernej Ogrski.
z dedom mojim.

zdruzile mladenica v ozkem prijatelj-

je Ivan po zalji svojega oceta stopil
po dokonc¢anih naukih v carsko vojsko,
a ded moj se vrnil na domoyino na
svoje posestvo v Pokuplju. A to pri-
jateljstvo se je Se s tem ohranilo, ker
je naSel Ivan pri regimentu, v kate-

je istotako ugajal in s kojim je sklenil

generala, temvec tudi s svojimi vrlimi
lastnostimi.
zasluzil éastnisSko mesto.

Loncu dveh zaljubljenih da si v pie-
tetnem cuvanju spomina na najbolj-
Sega prijatelja olaj$a duso velike boli
za dragim drugom iz otroskih let.

Ta prijatelj se je imenoval Ivan
Deligjorgjevic. Bil je potomec jedne
onih &tarih hrvatskih rodbin, ki so

vseld ureditve krajine v najvecjem
deln preostale kraljevine Hrvatske iz-
gubile ocetovska - posestva, pa so v
zameno tega morale sinove svoje pre-
puscati cesarski vojni sluzbi. Tako so
Deligjorgjevici, ali kakor so se prvot-
no zvali—Kariniéi, dali skozi stristo-
letja i cesarski 1 banski vojsk nestetih

nika 1 zapiski mestne komore in dvor-
nega vojnega sveta, a tudi narodna
pesem sama. Oce Ivnov se je odl-
koval Ze na pocetku francoskih vojsk
v toliki meri, da je jako hitro dosegel

rezije in potem tudi baronstvo. Svo-

naprej odgajati v latinski Solah in
poslal ga izvrdit pravne Studije na
Tu se¢ je Iavn spoznal

Sliéni obiteljski od-
nosaji a gotovo i sorodne dude so

stvu, ki se niti takrat ni nehalo, ko

rega je vstopil, rojaka dedovega ki mu
prijateljstvo. Mlad moz se je v vo-
jaski sluzbi hitro odlikoval ne sao
kot sin slavnega ocleta in uglednega

Ni dolgo trpelo, pa si je

(Konec prih.)

Lokalni zastopniki(-ice) “A. 8.”

Aurors, I11.:John Kocevar

Aurora, Minn.: John Klun.
Bradley, Ill.: Math Stefanich.
Chicago, IlL: Jos. Zupanéié.
Bridgeport, O.: Pos. Hochevar.
Calumet, Mich.: John Gosenca.
Cleveland, O.: Jos. Russ in Leop.
Kusljan

Chisholm, Minn.: John Vesel.
Collinwood, O.: Louis Novak.
Denver, Colo.: George Pavlakovich.
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel
Enumclaw, Wash.: Jos. Malnerich.
Gilbert, Minn.: Angela Pregled.
Hibbing, Minn.: Frank Golob.
Houston, Pa.: John Pelhan.

Iron Mountain, Mich.: Louis Berce.

kob Juvanich.

Special

jlno::

cer,
ure zvecer.

prodajalo pri nas vse le za gotov de-
nar, da se prihrani nam in vam nepo-
trebno delo in sitnosti.

808 Collins St,

7.

Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin. |
Kansas City, Kans,: Peter Majerle.
La Salle, Ill.: Anton Kastelo in Ja-

Lowell in Bisbee, Ariz.: John Griéer.
Millwaukee, Wis.: John Vodovnik.
Moon Run, Pa.: John Lustrik.
Newburg(Cleveland): John Lekan
Pittsburgh, Pa.: George Weselich.
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh.
Rock Springs, Wyo.: Leop. Poljanec.
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor.
So. Chicago, Ill.; Frank Gorentz.
Soudan, Minn.: John Loushin.

So. Omaha, Neb.: Frank Kompare.
Staunbaugh, Mich,: Aug. Gregorich.
Steelton, Pa.: A. M. Papich.

St. Joseph, Minn.: John Poglajen.
St. Louis, Mo.: John Mihelich.
Valley, Wash.: Miss Mary Torkar
Waukegan, Ill.: Matt. Ogrin.
Whitney, Pa.: John Salmich.
Youngstown, Pa.: John Jerman.
V onih naselbinah, kjer zdaj nima-

mo zastopnika, priporotamo, da sel’
zglasi kdo izmed prijateljev naiega li-
sta, da mu zastopniitvo poverimo.
Zeleli bi imeti zastopnika v vsaki slo-
venski naselbini.

Uprav. “A. S.”

Spec_lal

Po zelji vlade zapremo naso proda-
Ob nedeljah — zaprto ves dan.

Ob sobotah odprto do 11. ure zve-
Ostale dneve odprto do pol 8.

Da bo mogoce cene drzati, se bo

-

Pennuto Bros.

Joliet, Illinois

Zlatnine
ure, verizice pratane
in drugo blagote or-
ste, kupujte pri pos-
tent tordhi.

NaoZnike privedimo

1

in popravimo,

Smitgmgn Umgnire

320Yan Buren St, Joliet

T

Hranilni

denar.

3% ohresti od vlog,
First

.
C

Nad 12,000 uajboljéih ljudi v Jolietu ima tu vloZen
Pod vladno kontrolo.

National Bank

PREMOZENJE NAD $4,500,000.00

nar na obresti v
najve¢jo in naj-
mocnejSo banko
y Jolietn

Viade Zd. Driayv,

Postne Hranilnice
in Drzave Illinois.

Latnite viogo z S|

O0SIP WLEPEC

Javni Notar z 10 let.skuinjo

J

fzdeluje vse pravno in postavnoveljavne listine
za vie slaiaye. e vam kdo plrlo garnidira;
Ako Imate odkoga v drugem mestu plado za {ir-
Juti; &e holete s\'o{u plafo prepustity; &e potre-
otrok certifiknt za dejo; e lmate ksko drugo st
var 28 urediti tuks ) ali v staxl domovini obrnite
se na wene 1000 N, Chicago 81, Joliet, Il

Pozor?Y

Zopet se je odprla sezona za po-

e m————

stavljati hise,

Podpisani prevzamem vse vrate stav-
beno delo bodisi iz lesa, cementa, ope-
ke ali kamna in druge tvarine.

Izdelam hiSo po vatem okusu, ka-

kor sami Zelite,
Na Zeljo izdelam proradune in naérte.

Ako vam manjka denarja, vam jaz
preskrbim posojilo.

Moji delavei so zavarovani, da se
vam ni bati sitnosti.

Se priporoda

Slovenska stavbinska tvrdka

Frank GQrum

1100 N. Broadway, = Joliet, Illinoia

Chicago FPhone 4635,

POMLADNE
IN LETNE
OBLEKE.

Cedne in moderne obleke za odrasle
in mladino se dobe pri nas, kakor tudi
delamo v popolno zadovoljstvo obleke
po meri. :

Velika zaloga najmodernejih kiobu-
kov in kap vseh velikosti.

Posebno velika zaloga trpeznih Cev:
ljev visokih in nizkih za moske, Zen
ske in mladino.

Mi imamo najlepie srajce, kravate
kolare itd. Vse nase blago jaméimo
ter povrnemo denar, ako ni v popolno
zadovoljnost.

Z vsakim nakupom dajemo 4 odstc
vredne znamke ali pa register tikete
izvzems$i na oblekah delanih po meri

Vasi nakionjenosti se priporoca
“Prva Slovanska Trgovina” na severn!
strani mesta,

Frank Juricic

1205 Indiana St.

Carl Schreiber

Chicago Phone 3496.

519 Marble St. Joliet, IDinois,
SLOVENSKI

BARVAR IN SLIKAR,
Barvam poslopja, znotraj in zumaj,
ter opravljam vsak posel, ki spada v
barvarskega obrta podroéje.

Obesam stenski papir.

— =

W. C. MOONEKEY
PRAVDNIK-ADVOKAT.

4th fl Joliet Nat. Bank Bldg, Joliet

Ko imate zaj opraviii s sodnijo
oglasite se pri meni.

Marko Belaich;

DALMATINSKI

BILLIARDS AND POOL ROOM

Mehke pijate in smodke.
Joliet, Illinois.

Bratje Slovenci in Hrvatil Posetite
brate Dalmatince v moji poslovnici,
kjer najdete mnogo zdrave zabave,
razvedrila in okrepdila. :

VSI DOBRODOSLI!
T

NAZNANILO.
Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v etare
prostore, in sicer ma
209 INDIANA STREET.

: Tu vam vsem Jahko postreiem, ka-
kor sem vam doslej, s ﬁno‘pijléo veeh
v /

JOSIP LEGAN,

GOSTILNICAR,

209 Indiana Street. Joliet, I

Phone 4857,

MAT. OMOTA

2 Slovenski krojag |

Izdelujem obleke, vrhne :mknjo,. po-
pravljam, ¢istim in gladim mo-
ke in Zenske obleke.

201 Jackson St., Joliet, Illinois..

National Studio

R. PAWLOSKI, lastnik,
Izdeluje najlepSe slike in se priporoés
rojakom in rojakinjam ob priliki Ze-
nitovanj. — Chicago telefon 3245.
Cor. N. Chicago an Jackson St., Joliet.

Kadar se mudite na vogalu
- Ruby and Broadway mne
pozabite vstopiti v

MO0JO GOSTILNO

Kjer boste najbolje posteckens.
Fino preo, najbolida vina wn smodks.

Wm. Metzger

Ruby and Broadway JOLIET

R. F. KOMPARE

SLOVENSKI PRAVNIE

ADVOKAT
%

: V So. Chicago, Ils.:
Soba 218—9206 Commercial Ave,
Te'efon: South Chicago 579.

Metropolitan Drug Store

N. Chicago & Jacksom Sta. i

Slovanska lekarna

ok JOHNSONOVI
“BELLADONNA" OBLIZ)

O 8 VoLl Oy 50 K0T e
REVMATIZNY SLABOSTH v QLENKH
HROMOSTY PLUGES N PRI BOLIDE)
BOLEST! v KOLKU MRAZENN v 21YOTV
BOLESTH v QLENIGH  VINETJU OPRSNS MRENR
NEVRALGIA, PROTINU
OTRPLOST! 885C SOLESTIH v LED)M
SADOTREM KROU  BOLESTH » K32y D

9 INOEM KA

55 56 8 60 M G B 6 M 60 4R (0 B MR P Sh 1

- 3
5 Homewood Coal
& A Yard & &
g]; M ‘MIKAN. MANAGER :»;]‘,
= T In Mehak Premop &
?.} * ter drva in kurivo g
W 1624 Nicholson St., Joliet, Il if
PHONE 1797W E

#
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Proglas Jug. Narodnega Sveta
za Cetrto Posojilo Svobode.

Jugoslovani, Srbi, Hrvati in Slovenci!

Od 28. septembra do 19. oktobra se bo vodila tukaj velika bitka. Mocéna in
bogata Amerika, zas¢itnica in zaveznica Jugoslovanov, se obraa na svoj na-
rod, da ji s Gatrtim posojilom svobode priskoéi na pomoé v danasnji borbi
za zmago pravice in za osvoboditey zasuznjenih narodoy.

Med tem ko vodi na francoskem bojiSéu pravica in osveta zavezniSke Cete
do koneéne zmage, ste pozvani tudi vi, da pripomorete z ostalimi sodrZavljani
ZAr. drzav z vsemi svojimi silami k dobremu vspehu te btke. Vasa dolZnost
je" celo, da se odzovete temu pozivu bolj kot Amerikanci sami, ker Vas
veze globoka hvaleznost do te velike zaveznice, ki zahteva in zastopa z vsem
svojim orozjem in z vso svojo moéjo nase nardno osvobojenje m zjedinje-
nje.

Dobro vam je znano, da ima vsak vojskojuci se narod dve fronti: vo-
jako in drZavljansko. Vi vsi spadate k tej drugi fronti. Obodve fronti ste
2a naso konénozmago jednako vazni in zaradi tega napada sovraznik z jednako
silo obe. '

Medtem ko sejejo na bojnem polju njegove zlo€inske horde smrt in pustose-
nje, sejejo njegove mracne sile, njegovi tajni pomoéniki v zaladju, to je na
vasi drzavljanski fronti, nazaupanje, neslogo in razdor med narodom,

Da se je vojna tako podaljSala in da niso sovrazniki izvojevali popolne
zmage, je pripisati vplivu teh mraénih sil, ki na skrivnem rovarijo in se z
razbojnisko roko prizadevajo, poriniti noZ v hrbet nasim vojakom.Onigredoza
tem, da osramote in onedaste vse dosedanje zavezniske Zrtve in vs dosedaj
prelito kri. Njib cilj in njih zZelja je, da se vrnejo zopet razmere pred voj-
no, to je ono stanje, ki je kot mora tiscalo celo clovestvo in ki je onemogo-
¢ilo vsako svobodno Zivljenje in napredek.

_Dober vspeh &etrtega posojila svobode pomeni bitko, ki bo dobljena samo
od drzavljanov, toraj zmago isvojevano nad sovraznikom, ki ga ravnotako bije
bije in rusi kot orozje vojakov zaveznikov.

Hrvati, Srbi in Slovencil.

Izdajstvo se more izvrditi na obeh frontah, to je, pred sovra;'.niko.m .in
tu v zaledju.Vojak. ki se pred sovraznikom ne odzove svoji dolZnosti, je iz-
jalec je vsak, ki opuséa svojo bojno dolZnost. Ta voipa dolznost pa nalaga
jalec vsak, ki opuia svoji mofi bojno dolZnost. Ta vojna d.olipost pa nalaga
vsem, da morav sak po svoji mo¢i dopinesti do zmage in olajiati trud in vspeh
vojakev, ki zalagajo svoje Zivljenje za zmago.

Na fronti odlo¢uje orozje, med narodom pa odlo¢uje drzavlja zav‘est.
Vsakdo, ki ne podpise posojila svobode, dasi je v stanu, je ali br.ezve'stm.l cl9:
vek ali izdajalec. Zelimo pa, da bi ne bili vi, Jugoslovani, nikoli niti
eno niti drugo.

Slovenci, Hrvati inSrbi!

Poleb splosne vojaske dolznosti

imate tudi oZjo, narodno dolznost, ki vam
nalaga, da pristopite v teh dneh vsi do zadnjega — kot kaka organizirana voj-
ska — k Ameriki in dajiizrotite svoje prihranke, kajti vedite, da daste 2
vsakim bondom za $100 puiko, z desetimi takimi bondi pa majhen top.
Njeno oroZje pa je odmenjeno, da osvobodi tudi vas, njeno oroZje b na razvali-
nah srednjevedkih tiranij zagtovilo in zajaméilo tudi vam novo, svobodno in
velikih narodov dostojno Zivljenje.

Po irtvah se bodo merile zasluge, po zaslugah pa vspehi in koristi, ka-
terih bodo pri sklepanju miru delezni posamezni narodi. i

Zalili bi vas, Jugoslovani, samo, ako bi vas spomnili, da zahte\'a_tudl
vasa osebna korist, da nalozite svoje prihranke v vojno poosj‘i.lo, ker je to
najgotovejsi in najvarnejsi nadin, kak stalno in dobro -osigura'ti jih. o ,

Jugoslovani! SloZno in zvesto kupujte v najvecji nteri zadolznice ce-
trtega posojila svobode!

Pokazite se sloine in zavedne vselej, kadar zahteva od vas narodna dolznost.

V imenu prelite krvi in trpljenja nasega muceniSkega naroda, v imenu
srede in bodoénosti vasih otrok se ne stradite nobenih Zrtev, katere zateva od
vas resitev domovine.

Vse, kar storite, vam bo narod stotero nadomestil in yedno hvalezno blago-
slavljal vsako vaso Zrtev.

« Washington, D. C, 24, avgusta 1918. Jugoslovanski Narodni Svet,

| vi: “Fantje, teh 10 kron pa moramo

Navodila za podpisovanje
Cetrtega Posojila Svobode.

Da se omogoci toéen pregled skupne svote, katero bodo podpisali Jugosl(_)-
vani, so naprosena vsa drustva — slovenska, hrvatska in srbska — da se-drie
sledecih navodil:

1. Odbor vsakega druitva naj priredi pred 28, septembrom gotovo stevilo
naslednjih trovrstnih pregledov:
y SERBS,
Seznam podpisnikov 1V. posojila svobode iz............ drEave. .. iiea s
T WSRO W '8 l _
Stev. | Ime in primek podpisnika ‘ Naslov ! Podpisal
1. i
2. |
3.
CROATS.
Seznam podpisnikov IV. posojila svobode iz............ drzave., . vees
R RN | | .
Stev. |  Ime in priimek podpisnika | Naslov ] Podpisal
1. -
2
3.
B P —— -
SLOVENIANS.
Seznam podpisnikov IV. posojila svobode iz............ ArERVE i v araials
E N Al ¥ 8 - i
Stev \ Ime in priimek podpisnika | Naslov Podpisal

RS -

" 2. Ti pregledi ni treba, da bi bili tiskani, temved se morejo po predstojecem
vzorcy izdelati z roko, Stevilo teh pregledov ho odvisno ksekakor ad veliko-
sti doticne kolonije.

3. Na ta nacin bo emogoéeno podpisovanje vseh Jugoslovanov, ker bodo
mogli v kolonijo, kjer obstoji samo kako slovensko drustvo, podpisatipri njem

tudi Hrvati in Srbi, in bratno, kjer obstoji samo kako srbsko druitvo, bado
mogli podpisati tudi Slovenci in Hrvati na svojih posebnih pregledih,

4. Vodstvo in shranjevanje teh pregledov je poverjeno odborom drustey,
ki so odgovorni za toéno in pravilno zapisovanje.

5. Kakor hitro bo zakljuéeno podpisavanje vojnega posojila, naj se nas!o-
vijo vsi pregledi v najkrajdem éasn s tozadeynim porodilom vred na Jjugoslo
vansko Pisarno, Washington, D. C,

6. Na te preglede naj se zapisejo imena posameznih nasih podpisnikoy,
Vse svote, katere bodo pidpisala nasa drudtva in organizacije, bodo zabeleze-
ne v posebnem seznamu, vsled ¢esar so ysa druStva naprosena, da javijo ¢im
prej, kolikéno svoto mislijo podpisati

7. Najtopleje se priporoca viem nasim drustvom da izberejo - ako jih je
ved, tedaj sloino in sporazumno — takoj svoj krajevni adbor, ki naj stopi v
zvezo s tozadevnim amerikanskim odborom, ki gotoyo obstoji v vsakem kraju,
8. Ker so se teh predpisov driale in se Se sedaj drze vse ostale naradnosti,
upamo, da se bodo tudi nada drusiva odzvala tej patriotiéni dolznosti in da
bodo s svojim delom doprinesla, da bo ugled in spoitovanje napram Jugo-
slovanom vedno naraséalo.

9, Za vsa stala pojasnila in navodila se naj obrnejo posamezniki in tudi
drudtva na Jugoslovansko Pisarno, 932 Southern Building, Washington, D, C.

Jugoslovanski Narodni Svet.
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Pretrdo,

Stotnik: “MoStvo se pritozuje, da
menaza ni uzitna, in manda po pravici!
Cmoki so kisli in trdi ko kamen... ka-
ko je to?"

Kuhar: “Gospod stotnk, mostvo je
prej zabavljalo, da so cmoki premeh-
ki, zato sem jih danes s cementom u-
mesil, da bi biili bolj trdil”

Naravni kes,

Tat: “Gospod sodnik, jaz pray sréno
obzalujem, da sem se dal zapeljati-in
da sem urg ukradel.”

Sodnik: “No, to je lepo, ¢e se hudo-
delec kesa. Kaj pa Vas je zapaljalo?”

Tat: “Verizica pri urii Jaz sem
mislil, da je srebrna, pa je le niklja-
stal”

Iz Zole.

Uéitelj razlaga v Soli tvorba lesa.
Zacel je z dravjem v gozdu in nada-
ljuje o zagah. OpiSe parno Zago in
lesno zago. Potem wprasSa hcerko:
“Anica, povej mi, kaj je parna zaga?”
Anica prej ni posluSala, zato molgi.
Ugitelj ji pomaga: “No kaj pa je les-
na zaga?’ — Anica: “Priprava, kjer
se zaga les.” — Ugitelj: “Dobro. No,
in kaj je sedaj parna zaga?" — Anica
(¢ez nekaj hipov): “Priprava, kjer se
zaga — paral”

Opraviéeno vprasanje.

Okrajni glavar: “Gospod okrajni
zdravnik, kako mi morete za meso-
gledca priporocati moza, ki ima le eno
oko?!”

Okr, zdravnik: “Zakaj pa bi ne bil
dober za to?” ;
Okr. glavar: “To kaze, da Se niste
dosti izkuSeni. Ali ne veste, da meso-
gledec dostikrat rad eno oko zatisne.
Kaj pa bo s takim mesogledcem, ki
le na eno oko vidi, pa Se tisto zatisne?”

Prelahek zasluzek.

Francelj je prisel gospodu Janezu
pohvalit, da dobro drzi veckrat mu
priporo¢ano abstinenco. Gospod Ja-
nez je vesel Franceljnove stanovitno-
sti in mu podari 10. kron. Ko pride
Francelj nazaj med svoje tovarise, pra-

precej zapiti, ker sem jih tako lahko
zasluzil!”

Prasicki po ceni.

Tat, ki je prasicka ukradel, je prisel
k izpovedi. Izpovednik mu naroci, da
mora skodo powrniti, in ga vprasa ko-
liko je bil prasicek vreden. Tat rece:
“Okoli 20 kron.” — “Tedaj prinesi,”
pravi izpovednik, “¢e noles sam nazaj
nositi, onih 20 kron meni, da jih bom
jaz na tihem poslal okradenemu go-
spodarjun.”  Tat mu prinese 60 kron.
“Kako to,” pravi zupnik, *saj si rekel,
da bos prinesel za prasicka le 20 K,
zdaj jih je pa tu 60" — “Sem potlej.,”
odgovori tat, “ukradel 5¢ dva prasicka,
ker se mi 2di zelo paceni,”
Cuden pomoéek.

7.(]!'6(\’"“-".1 s0 vneko ullu|;l|'il|n Vdas
navadno pono& klicali, ¢eravno ni bi-
Veckrat je ze
premisljal, kako bi odpomogeli Dal
$ije torej napravin 2

lo nobene posebne sile.

25 kil tezko sve-
jivnico. katero je moral tja in nazaj
grede nositi, kdor je pon) prisel. Kma-
Iy ga niso ve¢ klicali, razen v skrajni
sili.
Pri vojaskih vajah.
Porocénik: “Robavs, povejte mi, kam
marsiramo?”
Robavs: “Proti jugn, gospod lajt-
nant!”
P'oroénik: “Res je; iz ¢esa vi to skle-
pate?"”
Robavs: "Ker mi je vedno boi)
\l'uk‘('!"
Redno Zivljenje.
Vojak-porocnik prosi strica za de-
“Ze Pogle)
svojega bratranca, ki je tudi porodénik,

Nar, Stric: spet denar!
pa izhaja s svojo placo in redno Zivi!'
— Poroénik: ‘_lil. RH\IHHL \ll'il', ko |H

jaz redno zivel, b wadi zhajal!”

Vremnski “prerok,

Graséak Ribnicanu: “"Kaj pravite,
ofe, ki se na vreme dobro zastopite,
kaksno bo jutri, ko pojdemo nad sr
njake?”

Ribni¢an: “Vajo kaj, g'spud grof,
Jaz pravim, da bo prav lepu al pa prav
grdu!”

Poceni godba,

Zenu svoji sosedi: “Oh, kako moj
Moz vy spanju smréi, s¢ ved ne pre-
staja.”

“Mo) I'a kadar zaéne
pray posteno Zagati, mu privezem posl
nos orgelee in imam potem najlepso
muziko."”

tudi smreci

DRAGINJA

na vseh tiskarskih potrebscinah je sil-
na odkar je nastala vojna. Nekatere
stvari stanejo po dva do tri in petkrat
vec, kakor pred vojno.

Naj bi to cenj. narocniki upostevali
in poslali naroénino tocno, ker druga-
te ni mogode lista jim posiljati. Se-
veda so naroéniki vredni zaupanja, a
to ne placa stroskov; treba je torej, da
vsak poslje narocnino ¢imprej mogo-
ce ali vsaj ko prejme tozadevni opo-
min, ker takrat je zadnji cas.
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PODPISANI NAZNANJAM DA ME
je zapustila nezvesta soproga Rosie
Marenti¢ in odsla neznanokam.

Odzdaj vec nisem odgovoren za njo
in tudi ne placam nobenih dolgov,
ki jih morda naredi, ker je odsla
samovoljno. Mat. Marenti¢, 405
Moen Ave,, Rockdale. 11l 3t

V NATJEM 3 SOBE HISAna vogalu
Scott in Clay St., Joliet, City water
in Gas. Vprasaj tam. 1t

NAPRODAJ TEATER S PREMIC-
NIM slikami. Prav lepo urejen in je
dobickonosen. Dober vzrok za pro-
dajo — draft. UpraSaj takoj na 417
Meeker Ave. Joliet.

Pri prehladih

varguite vrat fn prss, kakor tudi stopsla #
Dr. Richter-jevem

PAIR-EXPELLER

Vlinkoje takoj olajdljivo in prijetno.
Jedino pravi s varstveno znamke sidra.
25¢. in @b, v lekarnah in naravnost oo

F. AD. RICHTER & CO.
%4-80 Washingion Strees, New Yeork, N. Y

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, olje
in firnezev. Izvriujejo se vsa bar
varska dela ter obedanje stenskegs
papirja po nizkih cenah.

A2 D

120 Jefferson St. JOLIET, ILL

aras #

N. W. 927.

lexander

Chi. Phone 376

POZOR ROJAKINJE!

30 po najnizji ceni? Gotovo! V mesnici

Anton Pasdert;

<e dobijo najbolj§e sveZe in preka-
jene klobase in najokusnejse meso
Vse po najnizji ceni. Pridite torej ic
poskusite nage meso,

Nizke cene in dobra postreiba je
nade geslo.

Ne pozabite torej obiskati nas v
‘adej mesnici in groceriji na voga-
lu oadway and Granite Street

Chic. Phone 2678, N. W, Phone 1113.

|

Al veste, kje je dobiti najboljie me- !

VI LAHKO PRISTOPITE

v nafe veliko drustvo, istotako vasa
vsa nad 16 let stara druzina ne gle-
de e bivate v Jolietu ali kje drugje.
Ako hoce pristopiti, oglasite se,
ali pisite tajniku. Pismu je priloziti
$1.00, ki se potem vracuna k wvpla-
gilu, ko ste sprejet. Ce niste spre-
jeti se vam denar vrne,

Na sejo ne rabite priti. K zdravni-
ku greste v svojem mestu,

DOLZNI STE

zaradi svoje Zene in otrok, da se bolj
zavarujete za slucaj bolezni ali smrti,
da ne bodo Zena in otroci trpeli po-
manjkanje radi vase nemarnosti, zato
zdaj dokler ste Se zdrav pristopite k
najvecjemu slovenskemu podpornemu
drustvu

Dru$tvo Sy. Druiine

(The Holy Family Society)
itev. 1 D, S. D, Joliet, Illinois.

Geslo: “Vse za vero, dom in narod,
vsi za cnega, eden za vse,”

Odbor za leto 1918.

Predsednik.. ... ... GRorge Stonich.
Podpredsednik........Stephen Kukar,
Tajnik....coevereseannse..Jos. Klepec
1006 N. Chicago St., Joliet, IlL

Zapisnikar...........-..John Barbich,
Blagajnik.........Anton Nemanich st.
Bolnidki nacelnik Nick Jurjevich.
Reditelj.useeenssns.. . Frank Kocjan.

.....

Nadzorniki:
John N, Pasdertz, Joseph Tezak,
John Stublar.

To druitvo sprejema rojake in roja-
kinje in sicer od 18. do 50. leta in
izpladuje bolniske podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50c na mesec
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D, S. D. za malo meseénino.
Tudi &lani-vojaki so deleZni v bolezni
cele podpore in cele smrtnine.

To drustvo ima ze nad $3,000.00 v
bolniski blagajni in je do zdaj Ze iz~
placalo skupaj 460600 dolarjev bolni-
ske podpore ¢lanom(icam). Kdor pla-
¢a takoj ob pristopu $3.00, to je toliko,
ko so placali drugi ¢lani zadnjih 6 me-
secev, je delezen podpore v sludaju
nezgode takoj po pristopu, drugace po
6 mesecih.

Redna seja se vrdi vsako zadnjo ne-
deljo ob 1, uri pop. v stari foli.

Kdor Zeli pristopiti v nase veliko in
napredno drustvo naj se oglasi pri taj-
niku ali katerem drugem odborniku.

Slovenske
Gospodinje

8o prepricane, da dobijo pri meni

e
ki

boljie, najcistejde in mjcene)io_:

meso, grocerijé

IN KRAN]JSKE KLOBASE &

istotako vse vrste drugo sveie in pré
kajeno meso ter vse druge pedmelh

ki spadajo v podrodje mesarske in & ,

cerijske obrti g
r

Priporotam svoje podjetje vsem

jakom, zlasti pa nasim gospodinjlﬁf-',
y

Spostovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel, 2917, i
Cor. Cora and Hutchins 8t,, Joliet, "

Col}ege
SaintThomas

SAINT PAUL, MINNESOTA
Usder the Control and Divection of Archbishop Irood
Collegiate, Academic, Commercial
and Preparatory Courses

A COLLEGE COMBINING FINEST CATH
TRAINING WITH MILITARY DISCIF

P

Military Sch
in the Unit€
States

students ¥ 1
tered last 3
For catalf
sddresd

Very Revy

H. Moynihas, D.D.
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PIVO V STEKLENICAE.

Cor. Scott and Clay Sts. Both Ph

Narocite zaboj steklenic novega piva,

ki se imenuje

'
ones: 26. JOLIET, ILLIN
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OBA
South Bluff Street

ter je najboljsa pijaCa '

E. Porter Brewing Company

TELEFONA
A

JOLIET, ILLINOIS
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